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1. Uvod

Neravnopravni poloZaj Zena obiljeZio je povijest cijelog ¢ovjetanstva. Zene nisu imale
pravo napredovati u karijeri, sudjelovati u politici i drustvenom zivotu, kao §to su to pravo
oduvijek imali muskarci. Smatralo se kako su najvaznije uloge za zenu uloga supruge i uloga
majke, a u nekim kulturama stanje se do danas nije znatno promijenilo. (Vrcelj, Musanovié,
2011 : 2) 1z navedenih razloga potreban nam je feminizam, pokret ¢iji je cilj uspostaviti
ravnopravnost i suzbiti dominaciju jednoga spola. lako se feminizam kroz povijest podijelio na
nekoliko razli¢itih pravaca zbog neslaganja oko nacina postizanja feministickih ciljeva, ipak se
mozemo sloziti kako su zajednicki teZili istome cilju.! Zagetnice feministicke teorije bile su u
pravu kada su kao klju¢ za oslobodenje zena navele obrazovanje jer je obrazovanje najbolje
sredstvo za razumijevanje nasih namjera i zelja.

Feminizam ¢ini samo dio predmeta kojim ¢e se baviti ovaj rad. Cilj ovoga rada je iz
feministi¢ke perspektive analizirati romane Jane Eyre i Siroko Sargasko more. Radi se 0 dva
romana koja su nastala u vremenskom razmaku od ne$to viSe od sto godina. lako postoji
vremenski razmak koji dijeli dva romana, ipak postoji klju¢na veza koja ih spaja. Naime,
Charlotte Bronté 1847. godine objavljuje roman Jane Eyre. Jean Rhys odlu¢uje 1966. godine
napisati i objaviti roman Siroko Sargasko more kao odgovor na roman Jane Eyre, kako bi
ukazala na drugu stranu pri¢e romana-prethodnika.

Okvirni dio rada sastoji se od kratkog pregled o feminizmu, njegovim pravcima i na¢inu
na koji se pokret razvijao kroz povijest. Slijedi predstavljanje najznacajnijih autorica koje su
utjecale na razvoj feministi¢ke teorije. Nekoliko rijeci posveceno je feministi¢koj knjizevnoj
kritici, njenim ciljevima i svrsi analize knjizevnih djela. Slijede biografije autorica Charlotte
Bronté i Jean Ryhs, biografijama prethodi uvod koji govori o statusu Zena u knjizevnosti kroz
povijest pa sve do suvremenosti. Sredisnji i najznacajniji dio rada usmjeren je na analizu dvaju
romana u ¢ijem se sredistu nalaze dva zenska lika, Jane Eyre i Berthu Mason. U prvom dijelu
analize date su osnovne informacije o romanu Jane Eyre i studiji Ludakinja u potkrovlju, studija
koja je koristena kao klju¢na vodilja u analizi romana. Slijedi analiza u kojoj se nastoji dokazati
kako se dva sredisnja zenska lika nalaze u dvojnickom odnosu. Drugi dio analize bavit ¢e se
romanom Siroko Sargasko more u kojemu Jean Rhys ¢itateljima daje uvid u perspektivu lude

supruge zatvorene u potkrovlju.

1 Zimbrek, Ivana Mihaela: Vodic¢ kroz pravce i valove u feminizmu za pocetnice/ke, Vox Feminae, 2014., URL:
https://voxfeminae.net/pravednost/vodic-kroz-pravce-i-valove-u-feminizmu-za-pocetnice-ke/ (Pristupljeno:
6.7.2023)
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2. Feminizam

Naziv feminizam ima porijeklo od latinske rije¢i femina $to znagi Zena.? Feminizam se
sastoji od skupa vrlo slozenih ideja u sklopu kojih nastaje niz akcija zbog ¢ega feminizam nije
jednostavno jednoznacno odrediti. (Vrcelj, Musanovi¢, 2011 : 13) Kako bismo uopée mogli
definirati feminizam, prethodno je vazno razumjeti odnose muskaraca i zena te nacin na koji se
njihov odnos razvijao kroz povijest, kakav je taj odnos danas 1 kakav bi mogao biti u buducnosti.
Dva spola Cesto su stupala u medusobni konflikt te feminizam nastoji dokuciti uzroke i
okolnosti koji su dovodili do tog konflikta kako bi se isti mogao otkloniti. U 18. stolje¢u javlja
se vjera u moguénost otklona neravnopravnog polozaja zena. Racionalizam i prosvjetiteljstvo
svojim doprinosom u proucavanju dolaze do otkri¢a kako se uzroci neravnopravnosti spolova
nalaze u drustveno-povijesnim uvjetima. (Vrcelj, Musanovic¢, 2011 : 13)

Sofija Vrcelj i Marko MusSanovi¢ feminizam definiraju kao teoriju i praksu koja
,polaze¢i od nacela jednake vrijednosti Zzena i muskaraca, inzistira na drustvenim promjenama
radi dokidanja drustvene, politicke i ekonomske diskriminacije zena“. (Vrcelj, MuSanovic,
2011 : 14) Feminizam polazi od ¢injenice kako se Zene nalaze u nepovoljnom poloZaju u
cjelokupnom drustvu te uvjerenja kako je takvo stanje moguce promijeniti aktivnostima kojima
¢e problemi Zena ,,postati javno prepoznatljivi i politi¢ki transparentni. (Vrcelj, MuSanovic,
2011:14-15)

Potreba za feminizmom javlja se od samih zacetaka ljudske povijesti, od kada su se Zene
smatrale intelektualno, moralno i drustveno slabijima u odnosu na muskarce. Iz navedenih
razloga zadrzavane su u privatnoj sferi zivota kako bi brinule za dom i obitelj.® Ideja mugkarca
kao ,.hranitelja obitelji* 1 Zene kao ekonomski ovisne kucanice javlja se s propas¢u feudalizma,
Sirenjem gradova te odvajanjem rada od kuce. (Watkins, 2002 : 8) Brojne zene svjedocile su
ponavljanju tradicionalnih rodnih uloga ne samo u generaciji svojih roditelja nego i u vlastitoj.
Tradicionalne rodne uloge ukljucivale su seksizam, nasilje prema Zenama, nejednaku
raspodjelu kuéanskih poslova, nejednaku zastupljenost zena u politici te nejednako priznanje
za postignuca na radnome mjestu. (Drakuli¢, 2020 : 11 - 12)

Sli¢ni stereotipi sezu sve do doba rane moderne misli. I dalje se smatralo kako je Zenama
mjesto u kuci, a povezivalo ih se sa sferom ,,0sje¢ajnosti®. Smatralo se kako Zene ne rasuduju
razumom, ve¢ osjecajima te da su osjecaji i njihovo izraZzavanje namijenjeni samo zenama.

Tako su se kroz povijest gradili temelji za toksi¢ni maskulinitet koji je karakteristican za

2 Feminizam. Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje, Leksikografski zavod Miroslav Krleza, 2021., URL:
http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=19203 (Pristupljeno: 6.7.2023.)
3 Isto.
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patrijarhalno 1 tradicionalno drustvo. Muskarci nisu htjeli biti povezani s onim $to je ,,Zensko*
jer ono $to je povezano sa zenom povezivalo bi se sa slabos¢u.* Unato¢ tome, postoji mnostvo
zena koje su kroz povijest ¢inile znacajne stvari i nalaze se u skupini najslavnijih Zzena u
povijesti. Medutim, u pitanju su samo iznimke koje su Cinile velike stvari za sebe same, ali nisu
mogle znatnije utjecati na poboljSanje polozaja ,,obicnih®, ,,malih* zena. (Watkins, 2002 : 4)
Uglavnom se radi o aristokratskim zenama koje su imale moc i prestiz. Primjeri za to su nam
vladarica 1 kraljica Elizabeta u 16. stoljecu, kraljica Katarina Velika u 18. stolje¢u te kraljica
Viktorija u 19. stoljecu. (Vrcelj, Musanovi¢, 2011 : 3)

Postupno dolazi do promjena u podredenom polozaju Zena. Klju¢ni utjecaj imalo je
svjesno, masovno i djelotvorno organiziranje Zena radi poboljSanja njihova polozaja s ¢ime
zapodinje danasnji feminizam. Zene se bune protiv svih struktura mo¢i, zakona i obigaja koji
zene drze u poniznom, podloznom i podredenom polozaju. (Watkins, 2002 : 3 - 4) Njihova
pobuna traje sve do danas jer feminizam ¢e postojati sve dok postoje njegovi protivnici.
(Drakuli¢, 2020 : 29)

2.1. Pravci feminizma

Feminizam kao pokret za Zenska prava ubrzano se $irio te prerastao u jaku politic¢ku
snagu diljem Europe i Sjeverne Amerike. Tijekom Sirenja pokreta javljaju se raznovrsne
tendencije, 1ako se ciljevi pokreta nisu znac¢ajno mijenjali. (Watkins, 2002 : 120) Rezultat
navedenog su razli€iti pravci unutar pokreta, a svaki od njih na razlicite na€ine nastoji postici
ravnopravnost spolova. Neki autori smatraju kako postoje tri osnovna pravca feminizma, a to
su liberalni, radikalni i socijalisticki ili marksisticki feminizam. (Vrcelj, Musanovi¢, 2011 : 41)

Radikalni feminizam razvija se u drugoj polovici 1960-ih godina u Sjedinjenim
Americkim DrZzavama. Ideologija njihova feminizma razvila se iz ekstremnog krila Women's
Liberation Movement te utjecaja Civil Rights Movementa. Pokretom dominira slogan autorice
Kate Millet, koji glasi ,,Osobno je politicko*. (Vrcelj, Musanovi¢, 2011 : 44) Radikalne
feministkinje smatrale su kako je glavni krivac za neravnopravnost patrijarhat, odnosno
cjelokupan ,,sustav muske vlasti nad Zenama“. Organizirane akcije i prosvjedi bili su im glavno
sredstvo za ostvarenje zenskih prava i izgradnju Zenske kulture. Cilj im je napraviti snaznu

distinkciju u odnosima muskaraca i Zena tvrdeéi: Zene su jedna klasa, muskarci druga!

4 Orai¢ Toli¢, Dubravka: Muska moderna i Zenska postmoderna, Kolo 2, Matica Hrvatska, 2001., URL:
https://www.matica.hr/kolo/286/muska-moderna-i-zenska-postmoderna-19899/ (Pristupljeno: 11. 7. 2023.)
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(Watkins, 2002 : 120) Ciljevi njihovih prosvjeda je borba protiv nasilja nad Zenama, silovanja,
pornografije i prostitucije. (Watkins, 2002 : 121)

Lezbijski feminizam nastao je kao podvrsta radikalnog feminizma. Lezbijske
feministkinje bave se problemima koje se vezuju uz seksualnost tako da se bore protiv
diskriminacije koja nastaje na temelju spolnih uloga i seksualne orijentacije. Cilj im je ostvariti
slobodu u seksualnoj orijentaciji te pri tome isti¢u kako se heteroseksualne veze u drustvu
prihvacdaju kao jedine ,,normalne®. (Vrcelj, Musanovi¢, 2011 : 45) Vjeruju kako su seksizam i
heteroseksualnost vje¢no isprepleteni jer je svaki oblik neravnopravnosti i nasilja proizlazi iz
nametanja mo¢i muskaraca nad zenama. (Zaharijevi¢, 2012 : 420)

Socijalisticki feminizam borio se protiv musSke dominacije i klasne eksploatacije
smatrajuci kako su to glavni uzroci ¢itavog problema. (Watkins, 2002 : 120) Vjerovale su kako
se potpuna emancipacija Zena moze provesti jedino unaprjedenjem javnog i drustvenog zivota
Zena. Organiziranjem masovnih akcija i kampanji nastojale su potaknuti reforme 1 jacanje moci
radnicke klase. (Vrcelj, Musanovié, 2011 : 42) Naglasavale su vaznost sklapanja saveza s
ostalim potlacenim skupinama i klasama te su odrzavale stalni kontakt s naprednim muskarcima
iz tih organizacije. Komunicirali su o znafenju i vaznosti feministicke borbe, o nacinu na koji
dolazi do tlacenja roda, koje su njegove posljedice te na koji nacin dolazi do navedenih
problema u osobnim i obiteljskim odnosima. (Watkins, 2002 : 121)

Liberalni feminizam smatra kako je problem moguce rijesiti reformama u
zakonodavstvu ¢ime ¢e zene biti u ravnopravnijem polozaju u odnosu na muskarce. Liberalne
feministkinje upozoravale su Zene kako ne bi trebale pretjerivati te porucuju kako sustav treba
popraviti, a ne rusiti. (Watkins, 2002 : 120) Svoje ciljeve nastojale su ispuniti pomocu suradnje
s vladama za reforme kako bi im pomogli pri donoSenju odluka u korist Zena. (Watkins, 2002 :
121) Neravnopravnost Zena i1 muskaraca objasnjavaju kao posljedicu stereotipiziranog
~muskog“ i ,,7enskog“ odgoja. Sto bi znatilo kako uzroke za ugnjetavanje Zena ne vide u
problemima koji se javljaju unutar sustava, ve¢ u zastarjelim predrasudama. (Vrcelj,
Musanovi¢, 2011 : 50)

Krajem 20. stoljec¢a javljaju se tendencije zbog kojih dolazi do sinteze razlicitih stajalista
I smjerova. Razli¢iti pokreti koji se bore za ljudska prava u feminizmu pronalaze vjernog
saveznika. Osim navedenih i najzastupljenijih pravaca postoji jos mnostvo drugih potkategorija
1 smjerova unutar feminizma kao $to je feminizam crvenih Carapa, anarho-feminizam, ,,crni‘

feminizam, eko-feminizam, cyberfeminizam, psihoanaliti¢ki feminizam itd.



2.2.  Valovi feminizma

razvoja. Takav pristup omogucuje nam lakSe kronolosko odredenje, analizu razvoja pokreta i
razlikovanje razli¢itih valova feminizma.® Prvi val feminizma obuhvaca razdoblje od pocetka
1800-te pa do 1920-e godine, a zapocinje pokretima u Americi kojima je bio cilj izboriti se za
prava zena. Usporedno s tim javljaju se sli¢ni pokreti diljem svijeta. Cilj je prvo postignut u
Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama nakon mnogobrojnih $trajkova gladu i demonstracija ispred
drzavnih ustanova.®

Elizabeth Cady Stanton i Lucretia Mott zasluzne su za donosenje prve konvencije o
pravima Zena. Dvije Zene zajednicki zapocinju pokret za oslobodenje Zena. Isticale su jednakost
muskaraca i1 Zena pri rodenju te stalne nepravde koje se javljaju od strane muskaraca. (Watkins,
2002 : 41 - 42) Konvencija je prihvaéena i donesena 19. srpnja 1848. godine. Naknadno dolazi
do niza promjena kao §to su bolji uvjeti za rad uciteljica, pravo udanih Zena na zaposlenje i
vlasnistvo, osuduje se nasilje muzeva prema Zenama i silovanje u braku te pravo na mogucnost
razvoda zbog nasilja i alkoholizma. (Watkins, 2002 : 46) Sufrazetkinje’ definiraju prvi val
feminizma u Americi, iako se njihovi ciljevi za zenska prava medusobno suprotstavljali jer neke
od njih nisu podrzavale postupni pristup borbe za jednakost. Iz takvog suprotstavljanja dolazi
do prvog raskola unutar feministiCkog pokreta. Naposljetku se uspjesno udruzuju da bi kao
rezultat prvog vala feminizma bio osnovan National American Woman Suffrage Association
koji se zalagao za zakon o pravu glasa Zena.®

Pocetkom Prvog svjetskog rata britanska vlada ubrzano slabi. Zene koriste tu priliku te
zene koje su starije od trideset godina dobivaju svoje pravo glasa. Dobivaju pravo glasa u
Velikoj Britaniji, Kanadi, SAD-u, Njemackoj, Svedskoj i Norveskoj. (Watkins, 2002 : 78)

Pravo glasa je politicko pravo i ubraja se medu osnovna ljudska prava. Nakon dugotrajne borbe,

5 11i¢, Kristina: Povijest pokreta: Feminizam prvog vala. Libela: Portal o rodu, spolu i demokraciji, 2017., URL:
https://www.libela.org/sa-stavom/8838-povijest-pokreta-feminizam-prvog-vala/ (Pristupljeno: 27.7.2023.)

6 Zimbrek, Ivana Mihaela: Vodic¢ kroz pravce i valove u feminizmu za pocetnice/ke, Vox Feminae, 2014., URL:
https://voxfeminae.net/pravednost/vodic-kroz-pravce-i-valove-u-feminizmu-za-pocetnice-ke/ (Pristupljeno:
6.7.2023)

7 Sufrazetkinje: pobornice legalnoga prava Zena da glasuju na nacionalnim i lokalnim izborima, te ravnopravnosti
zena i muskaraca u svim podrucjima javnoga i politickoga Zivota. Naziv dolazi od engleske rijeci suffrage: pravog
glasa, iz Cega se izvodi 1 mnaziv pokreta. (lzvor: Sufrazetkinje. Hrvatska enciklopedija, mrezno
izdanje, Leksikografski zavod Miroslav Krleza, 2021., URL:
http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?1D=58664 (Pristupljeno: 6.7.2023.))

8 Zimbrek, Ivana Mihaela: Vodic¢ kroz pravce i valove u feminizmu za pocetnice/ke, VOx Feminae, 2014., URL:
https://voxfeminae.net/pravednost/vodic-kroz-pravce-i-valove-u-feminizmu-za-pocetnice-ke/ (Pristupljeno:
6.7.2023)
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zene danas imaju to pravo gotovo u svim drzavama svijeta. Pravi kraj ove borbe deSava se tek
po svrSetku Drugog svjetskog rata. (Zaharijevi¢, 2012 : 24) Slavenka Drakuli¢ tvrdi kako je
oduzimanje prava glasa jedan je od najgorih oblika opresije muskarca nad Zzenom.

Ne mogu Sutjeti, cak i kad bi to bilo za moje dobro. Osim toga, mislim da je presucivanje

i pristajanje na Sutnju jedan od najgorih oblika represije. (Drakuli¢, 2020 : 222)

Drugi val odnosi se na razdoblje 1960-ih, 1970-ih te 1980-ih godina. Feminizam u
novom razdoblju postaje organiziran pokret za Zensku ravnopravnost.” Novo razdoblje
obiljezeno je dogadanjima koja se vezuju uz Drugi svjetski rat. Muskarci odlaze u rat, a sedam
milijuna Zena u SAD-U po prvi put imaju pravo zaposlenja. Zene kre¢u raditi poslove koje su
do tada smatrali samo ,,muskim* poslovima. (Witkins, 2002 : 96) Nakon §to je objavljen kraj
rata, veéina zena zeli nastaviti raditi. Muskarci se tome protive te na razli¢ite nacine, npr. kroz
reklame i filmove, nastoje uvijeriti Zene kako je njihovo mjesto kod kuce. (Witkins, 2002 : 97)

Drugi val feminizma dobio je naziv ,,moderni* ili ,,rodni* feminizam, a obiljezen je
izlaskom vise razli¢itih knjizevnih djela koja govore o vaznosti prava zena.? Glorie Steinem i
Betty Friedan zajedno kre¢u popularizirati termin ,,feministica“. Betty Friedan znatno utjece na
aktualizaciju pokreta tako $to 1963. godine objavljuje The Feminine Mystique. U svojemu djelu
razotkriva kako je brojnim zenama ograni¢en pristup uspjehu i individualnosti u americkoj
kulturi. Feministice nizu uspjehe donoSenjem zakona o jednakim pla¢ama i obrazovanju,
gradanskim pravima, dostupnosti kontracepcije i prava na pobacaj, diskriminaciji na radnom
mijestu i seksualnom zlostavljanju.!

Tre¢i val feminizma javlja se 1990-e godine kao reakcija na neuspjehe prijasnje
generacije. Poseban naglasak stavljen je na borbu za prava queer Zena i1 Zena druge boje koze.
Tezi ukidanju javnog seksizma, stereotipa i reprezentacije Zena koji su $tetni za njih i njihovu
moguénost da budu potpuno samostalne osobe.'? U pitanju je razdoblje koje je obiljezeno
znacajnom promjenom polozaja Zena jer napokon dobivaju pravo glasa, imaju pravo na

obrazovanje i zapo§ljavanje. (Vrcelj, Musanovié, 2011 : 2) Zene nakon Drugog svjetskog rata

9 Zimbrek, lvana Mihaela: Vodi¢ kroz pravce i valove u feminizmu za pocetnice/ke, Vox Feminae, 2014., URL:
https://voxfeminae.net/pravednost/vodic-kroz-pravce-i-valove-u-feminizmu-za-pocetnice-ke/ (Pristupljeno:
6.7.2023)

10 Feminizam. Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje, Leksikografski zavod Miroslav Krleza, 2021., URL:
http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=19203 (Pristupljeno: 6.7.2023.)

n Zimbrek, Ivana Mihaela: Vodic kroz pravce i valove u feminizmu za pocetnice/ke, Vox Feminae, 2014., URL:
https://voxfeminae.net/pravednost/vodic-kroz-pravce-i-valove-u-feminizmu-za-pocetnice-ke/ (Pristupljeno:
6.7.2023)

12 Feminizam. Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje. Leksikografski zavod Miroslav Krleza, 2021. Pristupljeno
11.7. 2023. http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?1D=19203
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masovno se ukljucuju u obrazovanje na svim razinama i ostvaruju karijere lijecnica,
znanstvenih istrazivacica, sutkinja i inzenjerki. (\Vrcelj, Musanovic¢, 2011 : 8)

Prethodni valovi feminizma bili su poprili¢no zatvoreni prema zenama odredenih rasnih,
klasnih, etnickih, seksualnih i transrodnih drustvenih skupina. To je razlog zaSto se treci val
priklanja takozvanoj teoriji intersekcionalnosti®* Kimberle Crenshaw, koja se bavila
diskriminacijom i prema kojoj drusStveni polozaj pojedine Zene ovisi o razli¢itim odrednicama
njenog identiteta.!* Feministice treceg vala isti¢u kako identitet ine heterogene i heteronomne
predodZbe o rodu, rasi i klasi. Cine otklon od biologije kao utemeljenja Zenskoga identiteta pa
se feminizam treéeg vala priblizava queer teoriji®®, postmodernizmu, ekofeminizmu,
cyberfeminizmu i trans-feminizmu. (Vreelj, MusSanovié, 2011 : 36)

Cetvrti val feminizma samo nastavlja dosadasnju Zensku borbu, ali nam donosi i nesto
novo. Definiran je prvenstveno tehnologijom koja Zenama omogucuje da izgrade snazan i
popularan internetski pokret.® Zapocinje 2010-e godine kada se Shelby Knox definirala kao
feministicka blogerica i osnivacica Cetvrtoga vala. Ona to objasnjava kao rezultat sve vece
medusobne povezanosti koju nam Internet omogucuje.!’ Internet je prostor gdje Zene brzo i
jednostavno mogu podijeliti negativna iskustva i organizirati prosvjede, §to znatno pridonosi
jacanju feministickog aktivizma. Predmet zanimanje ¢etvrtog vala rodno je nasilje, druStvena
ukljucenost LGBTQ+ (lezbijskih, gej, biseksualnih, transrodnih, queer, aseksualnih i drugih)

osoba, zena druge rase, ali i prihvacanje tjelesne i seksualne pozitivnosti.'8

13 Naziv se odnosi na teoriju intersekcionalnosti sociologinje Kimberle Crenshawe. Teorija je u prvome redu
usmjerena na analizu diskriminacije koju sagledava kao slozen sustav u kojemu oblici diskriminacije na temelju
razli¢itih identitetskih kategorija (rase, klase, roda, spolne orijentacije itd.) utjecu jedni na druge. Iako je osmisljena
kao pristup analizu rodne diskriminacije, danas se teorija primjenjuje u razliitim kontekstima i nije nuzno
feministicki orijentirana. (lzvor: Struna, Hrvatsko strukovno nazivlje: Intersekcionalnost; lzvor:
http://struna.ihjj.hr/naziv/intersekcionalnost/25464/ (Pristupljeno: 7.7.2023.))

1% Feminizam. Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje, Leksikografski zavod Miroslav Krleza, 2021., URL:
http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=19203 (Pristupljeno: 6.7.2023.)

15 Pojam ,,queer* odnosi se na sve ono $to odstupa od konvencionalnog; odnosi se na domene seksualnosti, politike
i kulture. Queer teorija propituje nametnute patrijarhalne norme, tradiciju, obicaje te afirmira osobno kreiranje
zivotnih uvjeta, kulture i vlastite seksualnosti. (Vrcelj, Musanovi¢, 2011 : 36)

6 Cetvrti  val  feminizma: Upoznajte  buntovnice, Vox  Feminae, 2013, URL:
https://voxfeminae.net/pravednost/cetvrti-val-feminizma-upoznajte-buntovnice/ (Pristupljeno: 13.7.2023.)

7 Zimbrek, Ivana Mihaela: Vodic kroz pravce i valove u feminizmu za pocetnice/ke, Vox Feminae, 2014., URL:
https://voxfeminae.net/pravednost/vodic-kroz-pravce-i-valove-u-feminizmu-za-pocetnice-ke/ (Pristupljeno:
6.7.2023)

18 Feminizam. Hrvatska enciklopedija, mrezno izdanje, Leksikografski zavod Miroslav Krleza, 2021., URL:
http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=19203 (Pristupljeno: 6.7.2023.)
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2.3. Povijesni razvoj feministicke teorije

Linda Nicholson kao jedan od glavnih problema prvih feministickih drustvenih teorija
navodi Zelju za ostvarenje totalitarnog teorijskog koncepta. Smatralo se kako je izgradnja takvih
teorija zapravo potraga za klju¢nim faktorom koji bi na prihvatljiv nacin objasnio seksizam i
drustveni zivot u kojemu se on javlja. (Nicholson, 1999 : 31) Pojavom feministi¢ke teorije,
postupno se razvijala i feministicka praksa u obliku aktivizma i provodenja reformi koje su
pridonijele promicanju prava zena. Neka od najznacajnijih imena koja se javljaju u sferi razvoja
feministicke teorije su Mary Wollstonecraft, Virginia Woolf, Simone de Beauvoir i Kate
Millett.

Mary Wollstonecraft (1759. - 1797.) smatra se zacetnicom feministicke teorije i
kljuénom figurom na samom pocetku modernog feminizma. Njene zacetke pratimo od objave
njena djela Obrana zenskih prava. (Watkins, 2002 : 12) Mary je jos kao djevojCica ¢eznula za
samostalnoScu, ali ubrzo dolazi do spoznaje do kakvih sve prepreka zena moze doéi na tom
putu. Ipak 1783. godine uspijeva ispuniti svoj san te u predgradu Londona otvara Zensku $kolu.
Medutim, $kola se ubrzo morala zatvoriti zbog bankrota te Mary nakon toga krece raditi kao
guvernanta u jednoj plemickoj obitelji. (Watkins, 2002 : 13)

Nekoliko godina nakon pocetka Francuske revolucije, Mary krece pisati o polozaju i
pravima zena te 1792. godine objavljuje djelo Obrana zZenskih prava. Odlucila je svoje
prosvjetiteljske ideje po prvi put primijeniti na polozaj Zena. Djelo doZivljava veliki uspjeh te
uskoro postaje temeljnim djelom modernog feminizma. (Watkins, 2002 : 15) Odnos muskarca
I zene u braku naziva ,.tiranijom u kuéi* $to navodi kao klju¢nu prepreku Zena da se izbore za
SVoju ravnopravnost. Zalagala se za jednaka politicka prava, pravo na obrazovanje, jednak rad
za 7zene i1 primanje place. (Watkins, 2002 : 16) Tijekom pisanja svojega djela nailazi na
poteskoce u podrucju filozofije. Naime, smatralo se kako Zenama upravljaju emocije viSe nego
Sto to Cini razum. Protivila se takvom stavu te istaknula obrazovanje kao klju¢ za oslobodenje
svake Zene navode¢i kako su Zene bez obrazovanje sprijecene istinski dolaziti do spoznaje:*®

Da su vezane neraskidivim lancem sudbine to je sigurno jer je ocito da se nikad ne smiju

sluziti vlastitom glavom, nikad ne smiju biti neovisne, nikad se ne smiju protiviti

uspostavljenim nazorima... (...) Ako su Zeme uistinu sposobne djelovati na nacin

razumnih bica, neka ne postupaju s njima kao s robovima, ili kao s onim divljacima koji

19 Philosopher of the month: Mary Wollstonecraft; by Catherine Pugh, John Priest and Panumas King, OUPblog,
2017., URL: https://blog.oup.com/2017/09/mary-wollstonecraft-infographic-philosophy/ (Pristupljeno:
7.7.2023.)
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ovise o covjecjoj razboritosti kad se zdruzuju s njime, neka naprotiv razvijaju razum...

(Wollstonecraft, 1999 : 47)

Crkvene vlasti protivile su se obrazovanju Zena smatrajuci kako je Zenama namijenjena
isklju¢ivo uloga majke te da bi ih obrazovanje odvratilo od onoga za $to su prvotno stvorene.
(Zaharijevi¢, 2012 : 60) Mary svojim djelom upucuje zahtjev za ukinu¢e dvostrukih mjerila
muskog 1 zenskog ponasanja, zahtjev za pravo na neovisan rad, Skolovanje, gradanski i politicki
zivot. Zalagala se za ono §to lezi u temeljima danasnjeg feminizma. Mary je uspjela dokazati
kako je zenskost izmisljotina jer zene se radaju jednake, no uci ih se da budu podlozne, slabe i
praznoglave. (Watkins, 2002 : 16)

Virginia Woolf (1882. - 1941.) svojim knjizevnim radom doprinosi razvoju feministicke
teorije. Bavila se temama kao S§to je problem Zenskog pristupa profesijama, obrazovanju,
knjizevnom radu i ravnopravnosti u braku.? Svoje misli o polozaju Zena u drustvu i
knjiZzevnosti objedinjuje u Vlastitoj sobi, djelu objavljenom 1929. godine. Vlastitu sobu
mozemo citati kao esej ili modernisticki roman u kojemu progovara o izazovima s kojima se
zenske knjiZzevnice suocavaju u drustvu koje ih sputava u njihovom intelektualnom i kreativnom
radu.?! Danas se ono smatra jednim od temeljnih djela za razvoj feministi¢ke knjizevne kritike.

Woolf govori o spolnoj neravnopravnosti kao glavnom uzroku svih drugih
neravnopravnosti u drustvu.?? Progovara o socijalnim, ekonomskim i povijesnim preprekama
koje patrijarhalno drustvo stavlja pred spisateljice. Zakljucuje kako je status Zene glavna
prepreka Zenama koje Zele pisati te naglaSava vaznost potrebe za vlastitim novcem i vlastitom
sobom kako bi se zene mogle slobodno baviti pisanjem.? U jednom od poglavlja Woolf
zami$lja kako bi izgledalo da je Shakespeare imao jednako talentiranu sestru. Navodi koje su
sve moguce prepreke pred kojima bi se njegova sestra mogla naci te zakljucuje kako kao Zena
ne bi imala drugog izbora osim da poludi ili da se ubije.?*

U svakom slucaju, promatrajuci Shakespeareova djela na polici, nisam se mogla oteti

dojmu da biskup ima pravo barem u ovome: bilo bi nemoguce, potpuno, savrseno

nemoguce, da ijedna Zena napise Shakespeareove drame u Shakespeareovo doba.

(Woolf, 2003 : 49)

20 petra Bezjak, Virginia Woolf — Na granici dvaju svjetova; Izvor: https://voxfeminae.net/strasne-zene/virginia-
woolf-na-granici-dvaju-svjetova/ (12.7.2023.)

2 Amina Bulié, Setnja kroz Vlastitu sobu Virginije Woolf, 1zvor: https://www.metafora.hr/setnja-kroz-vlastitu-
sobu-virginije-woolf/ (12.7.2023.)

22 Isto.

3 |sto.

2 |sto.
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Cinjenica je kako su Zene u njeno vrijeme Ge$ce pisale romane nego poeziju. Woolf
tome uzrok pronalazi u okolnostima pod kojima su zene morale pisati. Nisu imale vlastitu sobu
u kojoj bi se mogle posvetiti svojemu radu, ve¢ su morale pisati u zajednickoj dnevnoj sobi u
kojoj bi ih se &esto prekidalo i dekoncentriralo. Zene su se odluéile za pisanje romana jer proza
zahtijeva manje koncentracije od poezije. (Woolf, 2003 : 69)

Simone de Beauvoir (1908. - 1986.) bila je radikalna intelektualka i spisateljica. Objava
njenog djela Drugi spol 1949. godine, ¢ini prijelomnu to¢ku u razvoju feministicke teorije. U
djelu se bavi povijes¢u, biologijom, psihoanalizom, marksizmom i knjizevnos¢u. (Watkins,
2002 : 98) De Beauvoir isti¢e potrebu za redefiniranjem pojma Zene te dolazi do zakljucka kako
je zena ljudsko bice bas kao §to je to 1 muskarac. (Vrcelj, Musanovi¢, 2011 : 34) Odgovara na
Freudovu tvrdnju kako je Zenska podredenost bioloski predodredena. To bi znacilo da Zzene ne
postaju podredene u svijetu muskaraca, nego da se takve radaju:

Zenom se ne rada. Zenom se postaje. Nikakva bioloska, psihicka, ekonomska kob ne

definira oblik koji u drustvu poprima ljudska Zenka. Sveukupna civilizacija je ta koja

oblikuje proizvod izmedu muzjaka i kastrata koji se naziva Zenom. Samo tude

posredovanje moze pojedinca postaviti kao Drugo. (Beauvoir, 2016 : 287)

Zena je ono $to muskarac o njoj odlu¢i da je. Odreduje se kao spolno bice i za muskarca
predstavlja apsolutno samo spol. Ona se odreduje i razlikuje u odnosu na muskarca, ali nikada
na muskarca, a ne kao individualno ljudsko bi¢e. Muskarac predstavlja ,,Apsolut®, dok je Zena
samo ,,Subjekt®, odnosno ,,Drugo®. (Beauvoir, 2016 : 14)

Kate Millet (1934. - 2017.) 1970. godine objavljuje djelo Spolna politika, u kojemu
donosi tezu o prirodi odnosa mo¢i izmedu spolova. Nudi nam pregled feministickog pokreta i
njezinih protivnika u 19. i 20. stoljecu te pokusava prikazati na koji se nacin spolna politika
moc¢i javlja u djelima knjizevnika kao §to je D. H. Lawrence, Henry Miller, Norman Mailer 1
Jean Genet. (Moi, 2007 : 45) Usprotivila se novim kriti¢arima tvrde¢i kako je istrazivanje
drustvenog i kulturnog konteksta nuzno za ispravno razumijevanje knjizevnosti. Nesto kasnije,
taj isti stav dijele svi ostali feministicki kriticari. (Moi, 2007 : 46)

Odreduje kako je bit politike mo¢ s namjerom da dokaze kako se ,,seksualna dominacija
ipak odrazava kao mozda najprodornija ideologija nase kulture te joj pruza njezine najtemeljnije
koncepcije moc¢i*. Kao definiciju spolne politike navodi kako je u pitanju ,,proces pomocu kojeg
vladaju¢i spol nastoji zadrzati i proSiriti svoju mo¢ nad podredenim spolom®. (Moi, 2007 : 47)

Millett medu prvima progovara o distinkciji spola i roda, kojom nastoji naglasiti razliku izmedu
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bioloSkog 1 drustvenog konstrukta. Smatra kako su zene potlacena bica koja bi se trebala
usprotiviti patrijarhalnom sustavu koji funkcionira na njenu Stetu:
Za Millett, Zena je potlaceno bice bez nepokornoga nesvjesnog s kojim treba izaci na
kraj; ona samo treba prozreti laznu ideologiju viadajucega muskog patrijarhata da bi

je mogla odbaciti i postati slobodnom. (Moi, 2007 : 51)

3. Feministicka knjiZevna kritika

Feministi¢ki pristup najces¢e se spominje u kulturnom kontekstu, medutim on se
primjenjuje i u drugim podruéjima kao $to je knjizevnost, drustvene i humanisticke znanosti.?®
Zenski pokret kakvog danas poznajemo bio je &vrsto uspostavljen do 1970. godine, a znanost o
knjiZzevnosti imala je svoje mjesto i ulogu unutar tog pokreta. Neka od najznacajnijih djela koja
su u cijelosti ili djelomice posvecena knjizevnosti ve¢ su spomenuta Vlastita soba Virgnije
Woolf, Drugi spol Simone de Beauvoir, The Troublesome helpmate Katharine M. Rogers,
Thinking About Women Mary Ellmann i Spolna politika Kate Millett. (Moi, 2007 : 43)

Sezdesetih godina prosloga stolje¢a u knjizevnoj kritici pojavljuju se pokusaji da se
reinterpretiraju i analiziraju prikazi zenskog iskustva u knjizevnim djelima. (Masset, 2016 : 36)
Feministicka knjizevna kritika dovodi u pitanje dominantne, muske, falocentri¢ne ideologije i
patrijarhalne stavove u knjizevnim djelima. Propituju se tradicionalne i ustaljene muske ideje 0
prirodi Zene 1 onome kako bi se Zene trebale osjecati, ponaSati i razmisljati. Cilj feministi¢ke
knjizevne kritike je razotkriti predrasude i pretpostavke koje su o Zenama izgradili muski pisci
piSuci o zenskim likovima. (Masset, 2016 : 37) Pretpostavka je da knjiZevnost ima mo¢ za
oblikovanje i odrazavanje stereotipa. Analiza sluzi kako bi se doslo do zakljucka na koji nacin
odredena knjizevna djela odrazavaju patrijarhalne stavove.?® Postoje odredene razliku u
predmetu proucavanja pojedinih kriti¢ara. Jedni se bave proucavanjem tekstova Zena i tekstova
pisanih o Zenama, dok se drugi usredotocuju na teorijske tekstove o ulozi roda u pisanju.
(Masset, 2016 : 37)

Dubravka Orai¢ Toli¢ navodi kako je 70-ih godina dvadesetog stolje¢a opovrgnuto
vjerovanje prema kojemu je knjizevnost spolno neutralna, odnosno univerzalna. Zato §to je

cijelo vrijeme knjiZzevnost zapravo bila muSka. Feministi¢ka kritika uspijeva u razotkrivanju

% Buljubasi¢, Eni (2013). 'Vjezba iz feministicke stilistike', Umjetnost rijeci, 57(3-4), str. 183-202. Preuzeto s:
https://hrcak.srce.hr/161291 (Pristupljeno: 24.7.2023.), str. 3.

2 Napikoski, Linda, Feministicka knjizevna kritika. EFerrit; URL: https://hr.eferrit.com/feministicka-knjizevna-
kritika/ (Pristupljeno: 26.7.2023.)
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duboke spolne asimetrije prema kojoj dominira muska perspektiva, dok se s druge strane
zenskog subjekta iskljucuje iz kulture.?’

Elaine Showalter, zagovornica angloamerickog feminizma, bavila se razvojem
feministicke kritike ¢iji razvoj grana u dvije razli€ite varijante. Prva varijanta bavi se Zzenom
kao Ccitateljicom, dok se druga varijanta bavi Zenom kao spisateljicom. (Masset, 2016 : 37)
Knjizevne kriticarke Gilbert i Gubar propituju patrijarhalno poimanje pisanja u njihovom djelu
Ludakinja u potkrovlju. Progovaraju o patrijarhalnoj zapadnjackoj knjizevnoj tradiciji u kojoj
se smatralo kako je ,,muska seksualnost bit knjizevne moci“. Prema tome pisanje pripada samo
muskarcima buduc¢i da je pero muski alat koji je neprikladan i stran zenama. (Masset, 2016 :
38) Dakle, ako je musSka seksualnost povezana s prisutno$¢u knjizevne moci, Zenska
seksualnost je bila povezana s odsutnoscu iste. (Gilbert, Gubar, 2000 : 8)

Zene nisu imale moguénost iz svoje Zenske perspektive portretirati Zenske knjizevne
likove 1 progovoriti o Zenskom iskustvu u svoje ime. U patrijarhalnim druStvima zene su kroz
povijest bile svedene na zenske likove koji se javljaju u muskim tekstovima jer su stvorene
isklju¢ivo na temelju muskih o¢ekivanja i perspektiva. (Gilbert, Gubar, 2000 : 12) Iako su autori
postali tvorci zenskih likova i ozivjeli mnoge od njih, oni im ipak ne daju pravo na njihov glas
i autonomiju. (Gilbert, Gubar, 2000 : 14)

4. Zene i knjizevnost

Zene su kroz povijest bile predmet prou¢avanja i opisivanja autora knjizevnih djela, ali
rijetko kada i sudionici tog procesa. Zene su u knjizevnosti uglavnom imale ulogu muze, kao
primjere moZemo izdvojiti Petrarcinu Lauru, Danteovu Beatrice ili Boccacciovu Fiammettu.
Nakon §to su se Zene afirmirale kao knjizevnice i1 dalje su ostale inspiracija autorima u
osmisljavanju njihovih tragi¢nih Zenskih likova kao $to su Emma Bovary ili Ana Karenjina.
Autori su tragi¢ne zenske likove koristili kao sredstvo kojim su mogli ukazivati na moral Zene
i moguéu osudu od strane drustva u slu¢aju krienja istog. Zenski likovi mogli su preZivijeti samo
u slucaju prihvacanja polozaj koje im je drustvo namijenilo njihovim rodenjem.

Dubravka Orai¢ Toli¢ upozorava na binarne opreke koje je razvila zapadna civilizacija,
iste te opreke u modernoj kulturi dobivaju spolna obiljezja. Mozemo utvrditi kako su muskarci

zauzeli poziciju kulture, duha, transcendencije, ozna¢nog i smisla, dok su Zzene spale u niz manje

27 Qrai¢ Toli¢, Dubravka: Muska moderna i Zenska postmoderna, Kolo 2, Matica Hrvatska, 2001., URL:
https://www.matica.hr/kolo/286/muska-moderna-i-zenska-postmoderna-19899/ (Pristupljeno: 11. 7. 2023.)
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vrijednih opreka, a to su priroda, tijelo, osjecajnost, oznacitelj i predmet. Muskarci su postali
autori koji proizvode tekstove, a Zene su ostale &itateljice.?®

Nakon $to su se zene uspjele afirmirati kao knjizevnice, ostale su u strahu od moguce
stigmatizacije zbog njihova knjizevnog rada. Zene su pripadnice spola ¢ija je sudbina bila
predodredena za udaju i brigu za obitelj. Bavljenje umjetno$¢u za zene i dalje ostaje tabu.
Pisanje je bio intelektualni i kreativni rad namijenjen iskljuc¢ivo za muskarce, dok se Zenino
bavljenje umjetnoséu cesto dovodilo u vezu s njenim moralom. Smatralo se kako ¢e se
ograni¢avanjem Zena u njihovom kreativnom radu sacuvati njihova ¢ednost.?® Postojala je
mogucénost da knjizevnice objavljuju svoja djela anonimno pod pseudonimom. One koje to ne
bi ¢inile imale su jednu moguénost, a to je priznati svoja zenska ,,ograni¢enja‘“ i usredotoditi se
na ,;manje bitne“ teme koje su bile rezervirane za zene. (Gilbert, Gubar, 2000 : 64) Virginia
Woolf slozila se s ovom tvrdnjom te navodi kako spisateljice imaju moguénosti priznati da su
,»samo zene“ ili neuspjes$no prosvjedovati kako su ,,jednako dobre kao muskarci“. (Gilbert,
Gubar, 2000 : 64)

U istinu, usudila bih se nagadati da je Anonimus, koji je napisao toliko nepotpisanih

pjesama, Cesto bio Anonima... Anonimnost im tece u Zilama. Jos uvijek njima viada Zelja

da se sakriju. (Woolf, 2003 : 52 - 53)

Elaine Showalter bavila se proucavanjem spisateljica kao pojedine skupine uz
napomenu kako 1h ne bi trebalo proucavati kao zasebnu skupinu na temelju pretpostavke kako
pokazuju stilske sli¢nosti koje bi bile karakteristi¢no za Zensko pisanje. lako je naspram tome
naglaSavala kako Zene imaju svoju posebnu povijest koje se moze analizirati. (Moi, 2007 : 77)
Krenula je s opisivanjem Zenske tradicije engleskog romana od generacije sestara Bronté€ pa sve
do danas. Dokazala je kako je razvoj te tradicije ,,slican razvoju bilo koje knjizevne supkulture*
te otkriva tri glavne faze povijesnog razvoja, u pitanju je Zenstvena, feministicka i zenska faza.
Prva faza je dugotrajna faza imitacije dominantnog nacina pisanja i tradicije koja odreduje
standarde. U drugoj fazi dolazi do protivljenja tim standardima i vrijednostima te zastupanje
manjinskih prava i zahtjev za autonomiju. Treca i posljednja faza je faza samootkri¢a i potraga
za svojim vlastitim identitetom. (Moi, 2007 : 84)

Masa Grdesi¢ u jednom od svojih eseja dotaknula se teme privilegiranosti muskih pisaca

u suvremenosti te naglaSava kako nisu samo bijele hetero cis Zene zakinute u knjizevnosti. O¢it

28 Qrai¢ Toli¢, Dubravka: Muska moderna i Zenska postmoderna, Kolo 2, Matica Hrvatska, 2001., URL:
https://www.matica.hr/kolo/286/muska-moderna-i-zenska-postmoderna-19899/ (Pristupljeno: 11. 7. 2023.)

29 Amina Buli¢, Setnja kroz Viastitu sobu Virginije Woolf, 1zvor: https://www.metafora.hr/setnja-kroz-vlastitu-
sobu-virginije-woolf/ (12.7.2023.)
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je nedostatak Zenskih predstavnica drugih manjinskih skupina. Napominje kako nije ni$ta novo
u tome Sto se u knjizevnosti marginalizira bijele hetero cis zene, ali i nebijele autorice i autore
te LGBTQ+ autorice i autore, tako da ih se smjesta u ,,najprimjerenije knjizevne potkategorije
kao Sto su zenska knjizevnost, afroamericka knjizevnost 1 lezbijska knjizevnost. (Grdesi¢, 2020
: 165) Spisateljice se ¢esto smjesta u posebne kategorije kao $to su ,,zensko pismo*, ,,Zenska
proza“ i ,,zenska knjizevnost®. Pisci koji nisu smjesteni ni u jednu kategoriju su muski bijeli cis
hetero pisci. Dokaz za to je nepostojanje kategorija kao §to je “muska knjizevnost®, ,,bjelacka
proza®, , heteroseksualno pismo*1,,cis knjizevnost. Muskarci obi¢no piSu knjizevna djela koja
se klasificiraju zanrovski, dok je s druge strane, ,,zenska knjizevnost™ tretirana kao poseban
zanr. (Gradesic¢, 2020 : 166)

., Pisci pokuSavaju dosegnuti onkraj onih stvari koje nas dijele: kulture, klase, roda,

rase. Kad bismo dobili priliku, oduprli bismo se klasifikaciji. Nisam nikada upoznala

pisca ili spisateljicu koji zZele da ih se opisuje kao Zensku spisateljicu, gej pisca,
crnackog pisca, azijskog pisca ili africkog pisca. Mi se pisci s prefiksom Zalimo na

privilegij dodijeljen bijelom muskom piscu, onom koji dominira zapadnim kanonom i

koji je jedini kojeg se naziva jednostavno ,,piscem “* (Gradesi¢, 2020 : 171)

Dugo se raspravljalo proizvode li Zene u svojim tekstovima po posebnoj poetici i
estetici, ona koja se razlikuje od osoba muskog spola. (Cacinovié, 2000 : 52) Analizom i
pazljivim izdvajanjem obiljezja knjizevnih djela Zenskih autorica donesen je zakljucak kako se
izdvojeni kriteriji mogu primijeniti i na muske autore te da se zapravo radi o varijanti
suvremenog pisanja. Takvu tvrdnju dokazuje nam to sto se za svako izdvojeno obiljezje moze

naéi primjer muskog autora. (Cag¢inovi¢, 2000 : 57)
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4.1. Charlotte Bronté

Charlotte Bronté danas nam je poznata kao
engleska knjizevnica koja se bavila pisanjem romana i
poezije. Rodena je 1816. godine u Thorntonu, zapadnom
podrucju Yorkshirea. (Jukié¢, 2012 : 621) Bila je trece
dijete Patricka i Marie Bronté. Sa sestrama Mariom,
Elizabeth 1 Emily upisuje Skolu za svecenicku djecu u
Cowan Bridgeu. Neprikladni uvjeti u skoli doveli su do
smrti njenih sestara Marie i1 Elizabeth. Trajno narusenog
zdravlja, Charlotte se nastavlja obrazovati kod kuée.®
g Charlotte 1831. godine zapocinje $koluje u Roe Headu,
& \: o nakon zavrSetka Skolovanja tamo radi kao uciteljica.

Slika 1. Charlotte Bronté (Juki¢, 2012 : 621)

Charlotte dolazi do spoznaje kako to nije pravi
poziv za nju te odluduje vratiti se kuéi i posvetiti se knjizevnom radu.®! U Bruxellesu sa sestrom
Emily odlazi uciti jezike te se nesretno zaljubljuje u svojeg ucitelja. Njena nesretna ljubav
posluzila joj je kao temelj za nastanak romana Profesor (1846.) i njen posljednji roman Villette
(1853.). Charlotte sa sestrama Emily i Anne objavljuju pod pseudonimom zbirku Pjesme
Currera, Ellisa i Actona Bella (1846.). Medutim, zbirka nije privukla pozornost kritike, kao ni
Citatelja. (Juki¢, 2012 : 621)

Jedna od preduvjeta za uspjeSnu analizu romana u viktorijanskom dobu bilo je
prethodno odredenje spola autora. Smatralo se kako Zene piSu loSije od muskaraca, a ako bi u
kojem slucaju kritika Zenske autorice bila dobra, uglavnom bi se svodila na laskanje autorici.
Zene su mogle do¢i do nepristrane kritike jedino koristenjem pseudonima iza kojeg bi se skrivao
njihov stvarni identitet. Mnogi kriticari ¢itali bi i analizirali romane samo kako bi razotkrili tko
se krije iza pseudonima. (Poli¢, 2003 : 113)

Sestre su se sakrivale i objavljivale pod pseudonimima Acton, Currer i Ellis Bell. lako
su se preimenovale u muskarce, sestre su zadrzale inicijale i isto prezime kako bi mogle ostati
sestre, odnosno braca. (Juki¢, 2012 : 615) Charlotte Bronté€ u jednoj biografskoj biljeSci

objasnjava kako su ona i njezine sestre skrivale identitete iza spolno neodredivih ili androginih

% Kujundzi¢, Nada: Charlotte Bronté — protiv dvostrukih mijerila u knjiZevnosti; Vox Feminae, URL:
https://voxfeminae.net/strasne-zene/charlotte-bronte-protiv-dvostrukih-mjerila-u-knjizevnosti/ (Pristupljeno:
20.7.2023.)

31 |sto.
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krS¢anskih imena jer su bile svjesne kako se djelima spisateljica Cesto pristupa s predrasudama.
(Poli¢, 2003 : 113) Charlotte je odbijala razotkriti identitet Currera Bella te se u jednom pismu
upucenom svojim izdavacima obraca i kriti¢arima koji su spekulirali o njenom identitetu:

Sto se Vas tice, ja nisam niti Muskarac niti Zena — pred Vas stupam jedino kao Autor —

to je jedini kriterij prema kojemu me imate pravo suditi, i jedini kriterij na temelju

kojega prihvac¢am Vas sud.>?

Djela triju sestara smatraju se klasi¢nim djelima engleske knjizevnosti, iako su u vrijeme
objavljivanja izazvale pobunu javnog morala. Vanja Poli¢ izdvaja Jane Eyre, Orkanske visove
I Stanaricu napustenog dvorca kao djela u kojima su posebno zanemarile neke od glavnih
konvencija viktorijanaca.®® Djela su proglagena drustveno neprimjerenima zbog prisutne strasti,
nasilja, okrutnosti i poroka. Neki su smatrali da su njihova djela pregruba ¢ak i za muskarce te
da im je jezik i sadrzaj poprili¢no prost. (Poli¢, 2003 : 113)

Charlottin uspjeh naru$en je nizom obiteljskih tragedija, u manje od dvije godine ostaje
bez brata i obiju sestara. Unato¢ tragediji Charlotte 1849. godine piSe i objavljuje roman Shirley.
(Juki¢, 2012 : 622) Iako je uporno odbijala svaku ponudu za brak, ipak se pristaje udati za
o¢evog suradnika, Arthura Bella Nicholsona. Ubrzo nakon sklapanja braka, Charlotte umire
1855. godine zbog ozbiljne infekcije za koju se vjeruje kako je izazvana trudnoéom.3*

Tatjana Juki¢ navodi Charlotte Bronté kao jednu od najistaknutiju viktorijanskih
knjizevnica i kao jednu od utemeljiteljica velikoga viktorijanskog romana. U dvadesetom
stolje¢u njezina djela postaju temeljni korpus feministi¢koga prevrednovanja viktorijanskoga

kanona. (Juki¢, 2012 : 622)

32 Kujundzi¢, Nada: Charlotte Bronté — protiv dvostrukih mjerila u knjiZevnosti; Vox Feminae, URL:
https://voxfeminae.net/strasne-zene/charlotte-bronte-protiv-dvostrukih-mjerila-u-knjizevnosti/ (Pristupljeno:
20.7.2023.)

33 Viktorijansko razdoblje engleske knjizevnosti zapo&inje stupanjem prvog Zakona o reformi 1832. godine i traje
sve do smrti britanske kraljice Viktorije 1901. godine. Najvazniji pisci toga razdoblja su Charles Dickens, W. M.
Thackeray, Charlotte i Emily Bronté, Elizabeth Gaskell, George Eliot, Antohny Trollope, Thomas Hardy i drugi.
Njihova djela i djela drugih pisaca uglavnom su tematizirala suvremene drusStvene, ekonomske, religiozne i
intelektualne probleme, naglu urbanizaciju, loSe odnose medu stalezima i slicno. (Poli¢, 2003 : 113)

3 Kujundzi¢, Nada: Charlotte Bronté — protiv dvostrukih mjerila u knjiZevnosti; Vox Feminae, URL:
https://voxfeminae.net/strasne-zene/charlotte-bronte-protiv-dvostrukih-mjerila-u-knjizevnosti/ (Pristupljeno:
20.7.2023.)
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4.2. Jean Rhys

Jean Rhys je britanska knjizevnica rodena i odrasla
na karipskom otoku Dominica. Rodena je 1890. godine pod
imenom Ella Gwendolyn Rees Williams. Otac joj je bio
Vel3anin, a majka kreolka $kotskog porijekla.®® Majé¢ina
obitelj imala je povijesne veze s karipskim plantazama i
ropstvom. Iz tog razloga Jean Rhys imala je neodreden
odnos prema ljudima ¢iji su predci bili robovi, prema bijeloj
klasi vlasnika plantaza i ljudima medu kojima je Zivjela u

Britaniji. Njezin osje€aj nepripadanja javlja se ve¢ u

njezinim ranijim djelima, ali i nesto kasnije u njezinom
,o‘g\‘ najznaéajnijem djelu Siroko Sargasko more. (Wisker, 2010
Slika 2 Jean Rhys : 242)

Sa Sesnaest godina odlazi u Englesku na Skolovanje kako bi zapocela svoju glumacku
karijeru. Medutim, teSko se uklapala u svoju novu okolinu zbog svojeg porijekla i stranog
naglaska.®® Pohadala je $kolu za djevojke u Cambridgeu, nesto kasnije upisuje se na Kraljevsku
akademiju dramskih umjetnosti, ali §kolovanje nikada nije zavrsila zbog financijskih razloga.®’
Krenula raditi u kazaliStu kao pjevacica i1 plesacica prilikom ¢ega je koristila pseudonim Ella
Gray. (Jukic¢, 2008 : 180)

Pisanjem se kre¢e baviti tako $to je vodila dnevnik u kojemu je biljezila svoje
emocionalno stanje. Na jednom od svojih putovanja u Pariz upoznaje engleskog pisca Forda
Madoxa Forda. On objavljuje njezinu prvu pricu Vienne u ¢asopisu The Transatlantic Review.
On joj postaje mentor te joj je sugerirao da promijeni svoje ime, ona prihvaca njegov savjet i
ubrzo se kreée zvati Jean Rhys.*® Kasnije objavljuje niz djela kao $to su Lijeva Obala i druge
price, Kvartet, Napustivsi gospodina Mackenzieja, Putovanje u mraku i Dobro jutro, ponoci.
Bavila se pisanjem ispovjedne proze, u kojoj pripovjedacica pripovijeda o traumatskim
dogadajima i iskustvima nesretne zene. U djela unosi autobiografske elemente, progovarala je

0 osobnoj povijesti, vezanoj uz karipsko djetinjstvo ili zivot u modernistickim zajednicama.

% StudySmarter: Jean Rhys: biography  https://www.studysmarter.co.uk/explanations/english-
literature/novelists/jean-rhys/ (21.7.2023.)

% |sto.

3 Zbukvic, Jelena: Jean Rhys i Siroko Sargasko more; Operi seksizam, 2016., URL:
http://operiseksizam.voxfeminae.net/tekstovi/jean-rhys-i-siroko-sargasko-more/ (Pristupano: 20.7.2023.)

% StudySmarter: Jean Rhys: biography  https://www.studysmarter.co.uk/explanations/english-

literature/novelists/jean-rhys/ (21.7.2023.)

17


https://www.studysmarter.co.uk/explanations/english-literature/novelists/jean-rhys/
https://www.studysmarter.co.uk/explanations/english-literature/novelists/jean-rhys/
http://operiseksizam.voxfeminae.net/tekstovi/jean-rhys-i-siroko-sargasko-more/
https://www.studysmarter.co.uk/explanations/english-literature/novelists/jean-rhys/
https://www.studysmarter.co.uk/explanations/english-literature/novelists/jean-rhys/

(Juki¢, 2008 : 181) Medutim, ostala je neprimije¢ena sve do objave romana Siroko Sargasko
more koje pise kao odgovor na roman Jane Eyre.*® Do kraja svoje Karijere objavila je pet
romana i sedam zbirki kratkih prica. Kasnije 1960. godine povlaci se iz javnog zivota i krece
Zivjeti u ruralnom dijelu Engleske sve do svoje smrti, 1979. godine.*

Pisanje Jean Rhys pruzilo nam je uvid u zensku psihu u vremenu u kojem unutar
knjizevnosti dominiraju muskarci, razotkrivajuéi misli i osjecaje koji su bili jedinstveno Zenski.
Svojim djelima prekida vjerovanje i stigmu onoga Sto se smatralo ,,zenskom histerijom*.
Umjesto toga, pruzila nam je uvid u perspektivu Zena koje su imale teSka traumati¢na iskustva,

koje su preziviele gubitak, tudu dominaciju i njihovu podredenost.*!

Kriti¢ari prilikom
analiziranja njezinih djela Cesto uzimaju u obzira njezino porijeklo jer njezino karipsko,
kolonijalno porijeklo otvara nove pozicije iz kojih se moze tumaciti knjizevnost i afirmirati

postkolonijalna teorija. (Juki¢, 2008 : 179)

5. Analiza romana

5.1. Jane Eyre

Jane Eyre je viktorijanski roman koji spada medu Klasike engleske knjizevnosti.
Takoder je svrstan medu feministicke romane jer u Sebi sadrzi realisti¢ni prikaz unutarnjeg
zivota zene 1 njene borbe s drustvenim standardima i Zeljama te nam prica pricu o jednoj od
zadetnica Zenske neovisnosti i emancipacije.*?> Roman je po prvi put objavljen 1847. godine i
odmah je prepoznata njegova vrijednost. (Juki¢, 2012 : 605) Pripovjeda¢ u romanu je
homodijegetski, a njegovu ulogu dobiva naslovna junakinja Jane Eyre. Pri¢u pratimo iz Janeine
perspektive, koja nakon deset godina braka odlu¢i svojim Citateljima ispricati svoju zivotnu
pricu prisjecajuci se svojeg Zivota, osjecaja i doZivljaja. Roman iz tog razloga mozemo dozivjeti
kao neku vrstu Janeine autobiografije ili dnevni¢kog zapisa namijenjenog Citatelju. Jane se u
vi$e navrata direktno obraca Citatelju i upucuje ga na ono na §to bi trebao obratiti posebnu

paznju:

3 Zbukvic, Jelena: Jean Rhys i Siroko Sargasko more; Operi seksizam, 2016., URL:
http://operiseksizam.voxfeminae.net/tekstovi/jean-rhys-i-siroko-sargasko-more/ (Pristupano: 20.7.2023.)

40 StudySmarter: Jean Rhys: biography  https://www.studysmarter.co.uk/explanations/english-
literature/novelists/jean-rhys/ (21.7.2023.)

41 Isto.

42 Bhawar, Pradnya: Bertha Mason ,,The Mad Woman in the Attic“: A Subaltern Voice, Savitribai Phule Pune
University, Maharashtra, India, 2021., URL: https://ijels.com/upload_document/issue files/61JELS-10920213-
Bertha.pdf (Pristupljeno: 30.7.2023.), str. 32.
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Novo poglavlje u romanu nalik je novom prizoru u kazalisnom komadu,; kad ovaj put

podignem zastor, moras, cCitatelju, zamisliti sobu u svratistu... (Bronté, 2012 : 121)

Prate¢i Janeinu zivotnu pricu zapravo pratimo njezin postupni razvoj od djetinjstva ka
potpuno emancipaciji. Stoga mozemo zakljuciti kako je Jane Eyre zapravo bildungsroman. U
pitanju je vrsta romana koji govori 0 razvoju vlastitog pripovjedaca od rodenja do nekog
dogadaja unutar kojega ¢e se pripovjedac u prvome licu do kraja razviti kao ,,ja“ i na kraju nam
pozeljeti ispricati svoju pricu. (Juki¢, 2012 : 609) Radnja romana poprili¢no je opsezna s nizom
raznoraznih zapleta i preokreta $to je karakteristi¢no za viktorijanske romane.

Jane zapocCinje svoju ispovijed za vrijeme njenog boravka u Gateshead Hallu, gdje za
nju brine njena tetka Reed, supruga njenog pokojnog ujaka i brata njene majke. Ujak je preuzeo
brigu o Jane nakon $to je ostala bez oba roditelja. Medutim, on se takoder razbolio te mu
njegova supruga pred smrt obeca brinuti o Jane. Svoje obecanje je odrZala, ali nikada iskreno
nije zavoljela Jane zbog Cega se djevojCica oduvijek osjecala poput stranca u njihovoj kuéi.
John je jedan od sinova gospode Reed, koji se nije suzdrzavao pokazati svoju netrpeljivost
prema Jane te bi je redovito tukao. Nitko nije reagirao na nasilje sve dok se Jane nije pokusala
obraniti, nakon ¢ega ona ostaje okrivljena za nasilje i divljacko ponaSanje. Ubrzo je poslana u
internat gdje se unato¢ skromnom i teSkom Zivotu uspije obrazovati te postaje uciteljica. U Jane
se javlja Zelja za samostalnoscu te se odluci zaposliti kao guvernanta u Thornfield Hallu. Vodec¢i
brigu za Sticenicu gospodina Rochestera, Jane se zaljubljuje u svoga gospodara te ubrzo kre¢u
planirati vjencanje. Dolazi do preokreta jer je razotkrivena velika Rochesterova tajna. On je ve¢
ozenjen, a njegova prva supruga Bertha je zbog ludila zatoCena na tavanu. Jane odbija
izvanbracni zZivot s Rochesterom te bjeZi iz Thornfield Halla. Mislila je kako nece preZivjeti taj
put, ali ipak uspijeva pronaci spas kod dviju sestara i brata Rivers za koje saznaje kako su njeni
pravi rodaci. Jane misli kako je proslost ostavila iza sebe, sve dok ne dobije Rochesterov hitan
poziv. Jane odlazi u Thornfield te saznaje kako je na imanju izbio pozar u kojemu je Rochester
nastradao, izgubio vid 1 pokretnost, ali 1 svoju prvu suprugu. Jane se odluci brinuti o Rochesteru
te nakon nekog vremena, bez prijasnjih prepreka, sklapaju brak i osnuju obitelj.

Zadivljujuce je kako je Charlote Bronté s tako malo zivotnog iskustva uspjela napisati
takav roman. Bila je ograni¢ena na iskustvo koje je pridobila zivotom u ku¢i ¢asnog svecenika
1 s moguénos¢u da kupi tek nekoliko araka papira na kojem ¢e moci napisati svoj roman.
(Woolf, 2003 : 72) Charlotte Bronté stvara zZenski lik koji jasno iskazuje svoju Zelju za
samostalno$¢u 1 neovisnosScu te istiCe svoja ograni¢enja koja se javljaju samo zato §to je Zena.
Virginia Woolf u Vlastitoj sobi u svome osvrtu na roman Jane Eyre posebnu paznju usmjerava

na dvanaesto poglavlje i na dio teksta u kojemu Jane progovara o svojoj krivnji:
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Tko me osuduje? Mnogi, nedvojbeno; i nazvat ¢e me nezadovoljnicom. Ali tomu nema
pomoci: nemir bijase u mojoj naravi ponekad me mucio do boli. (Bronté, 2012 : 142)
Pitala se za S§to su je to osudili, a nastavljajuci Citati roman otkriva kako na Jane ne pada
krivnja zbog njenih djela, ve¢ zbog njenih zelja i ¢eznji. (Woolf, 2003 : 71) Patila je zbog mirne
sudbine koja joj je namijenjena. Charlotte Bronté ovdje posebno sugerira na pravo
ravnopravnost zena i muskaraca. Posebno zato §to su Zene osudene na miran zivot u okruzenju
kuce 1 obitelji, nemaju pravo na izbor kao muskarci s kojima usporeduje svoju sudbinu:
Zene opcéenito drze mirnima: ali Zene osjec¢aju upravo kao i muskarci; njima je potrebno
primjenjivati svoje sposobnosti i imati onakav prostor za svoje napore kakav imaju
njihova subraca; zbog odvec krute stege, zbog odve¢ bezizlazne nepokretnosti one pate
upravo kao Sto bi patili i muSkarci; uskogrudno je misljenje njihovih povlastenijih
subica da se one trebaju ograniciti na pravljenje pudinga i pletenje carapa, na sviranje
klavira i vezenje torbica. Nepromisljeno je osudivati ih ili im se smijati ako Zele uciniti
ili nauciti nesto vise no Sto je to obicaj proglasio nuznim za njihov spol. (Bronté, 2012
: 143)
Izdvojeni tekst samo je jedan od priloga koji nam dokazuje kako se roman Jane Eyre
mozemo sagledati i1 analizirati iz feministi¢ke perspektive. Upravo to su ¢inili mnogi knjizevni

kritidari kao $to su Sanda Gilbert i Susan Gubar.

5.1.1. ,,Ludakinja u potkrovlju*

Jane Eyre je roman koji ¢ini znacajan doprinos feministi¢koj kritici u dvadesetom
stoljecu. Tome je najzasluZzniji lik Berthe Mason, lik cudovis$ne ludakinje zaklju¢ane na tavanu.
Najpoznatija i najznacajnija studija koja nastaje na tu temu je Ludakinja u potkrovlju ¢ije su
autorice Sandra Gilbert i Susan Gubar. U svojoj studiji progovaraju o emancipaciji Zenskih
autorica u knjizevnosti devetnaestog stoljeca, posebno se fokusirajuci na spisateljice koje se
smatraju najznacajnijima za navedeno razdoblje. Neke od tih autorica su Jane Austen, Mary
Shelley, sestre Bronté, George Eliot, Elizabeth Barrett Browning, Christina Rossetti i Emily
Dickinson. Gilbert i Gubar zeljele su svojim Citateljicama 1 Citateljima pruziti nesto vise od
pukih interpretacija, a to je mogucénost novog razumijevanja Zenske knjiZzevne tradicije
devetnaestog stoljec¢a. (Moi, 2007 : 85)

Elaine Showalter objaSnjava kako je nekada postojalo uvjerenje kako je ,,Zenskost bila
poziv sama po sebi“. Zena koja bi izrazila Zelju da se bavi umjetno$éu smatrala se sebi¢nom i

nezenstvenom. (Grdesi¢, 2020 : 176) Zene koje su odabrale knjizevni ili bilo koji drugi
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umjetnicki poziv, bile su strogo osudivane od strane drustva. Stoga Sandra Gilbert i Susan
Gubar svoju studiju posvecuju takozvanoj ,.tjeskobi autorstva“ koja se javlja kod autorica
devetnaestog stoljeca. (Grdesi¢, 2020 : 176) Dokazuju kako je veéina zena bilo pogodeno
osjecajem tjeskobe autorstva zbog njihove rodne pripadnosti. Pred Zenama je postojalo
ogranicenje zbog njihova drustvenog polozaja 1 manjka knjizevnih prethodnica koje su mogle
utvrditi Zensku knjizevnu tradiciju. (Grdesi¢, 2020 : 177)

Toril Moi takoder tvrdi kako je pisanje nekada pripadalo samo muskarcima te se
ispostavlja kako su knjizevne predodzbe o Zenama takoder samo ,,muske fantazije*. Zene nisu
imale moguénost kreirati vlastite predodzbe Zenskosti te umjesto toga moraju pratiti nametnute
patrijarhalne standarde. U devetnaestom stoljec¢u Zenstvenost je bila predoCena vizijama Zene
kao andela, koje je prije svega pasivno, poslusno i nesebi¢no bice. (Moi, 2007 : 86 - 87) Modelu
andela suprotstavljala se model ¢udovisne ludakinje. Iz navedenog proizlazi kako su muskarci
idealizirali odredeni tip Zene zbog muskog straha od Zenstvenosti. Zene koje su odgovarale
modelu ludakinje dozivljavale bi najgore osude. Takve zene bile su senzualne, strastvene i
buntovne, a njihov pogrdni naziv proizlazi iz toga $to su se oduprle podrediti ulozi koju im je
patrijarhat namijenio. (Moi, 2007 : 87)

Charlotte Bronté je izbjegla ogranicenje na tu strogu dihotomiju prilikom karakterizacije
svoje junakinje. Jane uglavnom posjeduje osobine takozvanog ,,andela®, ona je moralna Zena
koja je podloZna kontroli. Medutim, Jane je istodobno iznimno strastvena, neovisna 1 hrabra.
Odbila se podrediti kada je bila suogena s izborom izmedu ljubavi i autonomije. Jane je kao
djevojcica iskazivala svoje buntovno ponasanje i bijes, ali kroz odrastanje uci kako kontrolirati
i potisnuti takve emocije koje su karakteristi¢ne za ,,Judakinju“.** U romanu dobivamo Janeinu
stranu price ispriCanu iz njene subjektivne perspektive. Medutim, Berthi je uskracena
moguénost da prikaze svoju ,,andeosku® stranu. Citatelji se susreé¢u s Berthinim likom tek kada
ona zapadne u duboko ludilo, a do njene perspektive nikada ne dolazimo.** Mnogi kriti¢ari, kao
Sto su Gilbert i Gubar, dosli su do zakljucka kako je Jane morala negdje ,,odloziti* svoje osjecaje
1 misli karakteristicne za ludakinju. Donesen je zakljucak kako Bertha u romanu preuzima ulogu
dvojnice koja ¢e raditi sve ono $to je Jane u nekom trenutku poZzeljela, ali i potisnula.

Ludakinja u Zenskoj knjiZzevnosti nije samo antagonist i prepreka protagonistici.

Umjesto toga, ludakinja je u nekom smislu autori¢ina dvojnica. (Gilbert, Gubar, 2000 : 49)

43 Bhawar, Pradnya: Bertha Mason ,, The Mad Woman in the Attic*“: A Subaltern Voice, Savitribai Phule Pune
University, Maharashtra, India, 2021., URL: https:/ijels.com/upload_document/issue_files/61JELS-10920213-
Bertha.pdf (Pristupljeno: 30.7.2023.), str. 34. - 35.

4 |sto, str. 34. - 35.
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Gilbert i Gubar tvrde kako je lik ludakinje za autoricu ,,predodZzba njezine tjeskobe i gnjeva“.
Utvrduju kako je autorica kroz nasilje svoje dvojnice htjela upozoriti na vlastiti gnjev i Zudnju
kako bi pobjegla iz patrijarhalnog sustava i muskih tekstova. Nasilje njene dvojnice predstavlja
njenu tjeskobu i destruktivni bijes koji potiskuje. (Moi, 2007 : 91) Osim §to su se bavile Zenskim
likovima, Gilbert i Gubar svojom kritikom pristupaju stvarnoj zeni i autorici skrivenoj iza
patrijarhalnog tekstualnog modela jer se smatralo kako ,,zenski tekst jest autorica ili barem
dramati¢an produzetak njezine podsvijesti“. (Moi, 2007 : 91)

Charlotte Bronté piSe o zato¢enoj Berthi Mason jer je i sama na neki nacin bila zato¢ena.
Vecinu svojeg Zivota provela je izolirana zbog zivota na pustopoljinama Y orkshirea, daleko od

Londona kao centra knjizevnih zbivanja. (Juki¢, 2012 : 611)

5.1.2. Dvojnistvo Jane Eyre i Berthe Mason

Dominantne Kkarakteristike romana govore nam kako je Jane Eyre po wvrsti
bildungsroman. Medutim, roman ipak ne zapoCinje rodenjem pripovjedacice kao §to je to
uobicajeno za takvu vrstu romana. Roman umjesto toga zapocinje traumom koju Jane
dozivljava kao mala djevojcica i siro¢e bez roditelja. (Jukié¢, 2012 : 609) Zbog njenog bijesnog
ispada, tetka Reed odluéi kazniti Jane. Kaznjena je tako §to je zatvorena u sobu koje se Jane
oduvijek bojala jer je u njoj umro njen ujak i skrbnik:

Gospodin Reed je vec devet godina mrta: izdahnuo je u ovoj odaji, ovdje je lezao na

odoru; iz ove su sobe iznijeli njegov lijes; i od toga ju dana nekakvo strahotno

posvecenje cuva od Cestih posjeta. (Brontg, 2012 : 20 - 21)

U romanu se nalazi detaljan opis crvene sobe, pretrpana je starim namjestajem od
mahagonija, crvenim zavjesama i tepisima, ladicama i nizom nabora. Jane su u sobu odvukle
sluskinje koje su je htjele podvezicama vezati za krevet. Feministicka kritika tu traumati¢nu
scenu sagledava unutar konteksta u kojemu roman nastaje. Naime, ¢itaju¢i roman mozemo
jasno vidjeti sliku zivota viktorijanskog razdoblja. (Juki¢, 2012 : 609) U pitanju je razdoblje
puno proturjecnosti, licemjerja, konzervativnog nacina misljenja, s posebnim naglaskom na
moralne vrijednosti i seksualnu opresiju, posebice $to se ti¢e Zena. Charlotte Bronté daje nam

uvid u Zensku seksualnost u dobu u kojemu je postivan specifican viktorijanski moral.*® S

45 Viktorijanski moral (engleski: Victorian morality) je izraz kojim se opisuje moral, odnosno obiéaji, drustvene
norme te konzervativno shvacanje seksualnosti i uz nju vezanih bioloskih i druStvenih fenomena u Britanskom
Imperiju, odnosno, u Sirem kontekstu, u zapadnom svijetu tijekom 19. stoljeca. Ime je dobio po britanskoj kraljici
Viktoriji, ¢ija je vladavina od 1837. do 1901. obuhvatila najveci dio tog perioda, poznatog kao viktorijansko doba.
(Izvor: https://sh.wikipedia.org/wiki/Viktorijanski_moral (Pristuljeno: 19.7.2023.))
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obzirom na kontekst, scena zatoceniStva u crvenoj sobi objaSnjena je kao prikaz traume prve
menstruacije u kulturi koja Zensku seksualnost povezuje s takozvanim moralnim ludilom.
(Juki¢, 2012 : 609)

S obzirom na razdoblje, ni pripovjedacica ne moze progovoriti o zenskoj seksualnosti
pa umjesto toga govori o crvenom namjesStaju i naborima zavjesa. Trenutke provedene u toj
sobi opisuje kao trenutke u kojima dolazi do mahnitosti, pomracenja i ludila. Mozemo zakljuciti
kako se Jane Eyre rada kao pripovjedacica u trenutku kada se rodila kao zena. (Juki¢, 2012 :
610) Jane dozivljava najveci Sok kada se pogleda u ogledalo te u odrazu ugledala zamisljeno
¢udovisno stvorenje. Opisuje ham svoju uzasnutost i strah zbog kojeg ne moze vise izdrzati
napor pripovijedanja te gubi svijest:

Kako zgrozena bje moja dusa toga strahotnog popodneva! Kako uzburkane bjehu moje

misli, a srce ispunjeno pobunom! A ipak, u kakvoj li se tmini, u koliko duboku neznanju

vodila ta dusevna borba! Nisam umjela odgovoriti na opetovano unutarnje pitanje —

zasto toliko patim... (Bronté, 2012 : 22)

Kasnije se budi u svome krevetu uz sluzavku i ljekarnika koji joj objasnjavaju $to se
dogodilo. Jane nam priznaje kako se od tog uzasa nikada nije u potpunosti oporavila, a
posljedice te traume prate je i u trenutku kada nam kao odrasla Zena pri¢a svoju pricu. (Jukic,
2012 : 601)

Nikakva ozbiljna ili dugotrajna tjelesna bolest nije popratila onaj dogadaj u Crvenoj

sobi: jedino su moji zivci pretrpjeli udar Cije odsjevke i danas osje¢am. (Brontg, 2012 :

28)

Vaznost tog dogadaja lezi u tome $to svi dogadaji koji slijede u romanu zapravo
proizlaze iz tog dogadaja, odnosno njene pocetne traume. (Juki¢, 2012 : 610) Charlotte Bronté
sasvim je svjesno odlucila kako ¢e incident u crvenoj sobi iskoristiti kao glavni pokreta¢ za Siru
radnju romana. To nam potvrduje i sama Jane jer se prisjeca tog iskustva u klju¢nim trenucima
romana. Roman se u cijelosti sastoji od niza Janeinih iskustava koja su varijacija na ishodi$ni
zatvoreni prostor 1 bijeg iz crvene sobe. (Gilbert, Gubar, 2000 : 341) Nakon tog traumati¢nog
dogadaja, Jane uci kako mora potisnuti svoj bijes i ljutnju. Gospoda Reed njeno ponasSanje nije
doZivjela kao reakciju malog djeteta u samoobrani, ona njeno neprimjereno ponasanje tumaci
kao simptom ludila:

...odmaknula je ruku s moje i promatrala me kao da ne shvaca jesam li dijete ili za0

duh. (...) Tu je prazninu popunila jednosatnom prodikom kojom je bezostatno dokazala

da sam ja najopakije i najraspustenije dijete Sto ga je ikad vidjela. Napola sam joj
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povjerovala, jer sam osjec¢ala kako mi se u grudima burkaju samo losi nagoni. (Bronté,

2012 : 38)

Nakon §to se djelomi¢no oporavi, Jane ¢e biti poslana u internat. Nakon nekoliko godina
poduke, Jane od ucenice postaje uciteljica u internatu. Novi status omogucio joj je neovisnost
koja za nju nije bila dostatna te odlucuje kako ¢e se samostalno zaposliti kao guvernanta u
Thornfield Hallu. Tamo upoznaje svojeg novog gospodara, gospodina Rochestera. S njim vrlo
brzo uspostavlja bliski i intiman odnos zbog ¢ega krecu planirati vjencanje. (Juki¢, 2012 : 610)
Priblizavanjem vjencanja njezin bijes i strah od onoga Sto je ¢eka u braku samo se povecavao.
Jane se polako priprema na gubitak svojeg identiteta koji je imala prije braka. Propituje se tko
je ona zapravo. Na to je podsjeti njena tetka kod koje odlazi u posjetu pred njenu smrt. Ona je
podsjeca na ono sto je Jane neko¢ bila ili bi jo§ uvijek mogla biti:

- ..tisiJane Eyre?

- Jasam Jane Eyre.

- Stim sam djetetom imala nevjerojatne muke. Koliki je to teret bio za moje ruke — i
kolike mi je neugodnosti nanosila iz dana u dan svojom nerazumljivom naravi,
svojim iznenadnim ispadima i stalnim neprirodnim motrenjem svake moje kretnje!
Izjavljujem da je jedanput sa mnom razgovarala kao mahnita ili kao zloduh...
(Bronté, 2012 : 302)

Jane nastavlja preispitivati svoj identitet promatrajuci odjecu u ormaru koja nije njena.

Pita se tko je Jane Rochester, osoba koja ¢e tek morati postati. Jutro pred vjen¢anje promatrala
samu sebe u ogledalu i ne prepoznaje svoj odraz:

Okrenula sam se na vratima: ugledala sam nekakav lik u haljini i velu, tako malo nalik

mojem uobicajenom izgledu te je gotovo djelovao kao odraz nepoznate osobe. (Brontg,

2012 : 377)

Jane se u tim scenama postupno odvaja od svojeg prijasnjeg identiteta. Posljednja scena
koja je obiljezZila njezin strah od ulaska u brak je scena u kojoj se usred no¢i u njenoj sobi
pojavljuje Zenski lik koji unistava njen vjencani veo. (Gilbert, Gubar, 2000 : 359)

Ali onda je uzela moj veo, podigla ga u zrak, dugo zurila u nj, zatim ga stavila sebi na

glavu i okrenula se prema zrcalu. U tom sam trenutku sasvim jasno vidjela odraz lica u

mracnom dugoljastom staklu. (...) Gospodine, skinula je moj veo sa Svoje ispijene glave,

razdrla ga nadvoje, bacila oba komada na pod i gazila po njima. (Bronté, 2012 : 372 —

373)

.....

Mason, odnosno prve Rochesterove supruge. Jane ostaje zgrozena kada po prvi put ugleda lik
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ludakinje sveden na neartikulirane krikove, iako je bila svjesna njene prisutnosti ve¢ neko
vrijeme. Ono S§to Bertha ¢ini zapravo je ono Sto je Jane Zeljela uciniti, ali je morala potisnuti
kako bi njeno ponasanje ostalo primjereno za zenu smjeStenu u patrijarhalnom drustvu.
Feministi¢ka knjizevna kritika dolazi do zakljucka kako su Bertha i Jane dvojnice. Bertha
predstavlja Janein podsvjesni osjecaj bijesa. Jane je sigurna u svoje osjecaje prema Edwardu,
ali se ipak boji onoga $to ¢e joj bracni Zivot u patrijarhalnoj sredini donijeti. Jane gotovo nikada
ne izrazava svoj bijes ili strah, odnosno to nije ¢inila od dana kada je kao dijete zatvorena u
Crvenu sobu kako bi bila kaznjena zbog izrazavanja Svojih osjecaja. lako Jane takve osjecaje
ne izrazava, oni su i dalje prisutni, a moze ih izraziti samo kroz Berthu i njeno ponasanje.*®

Uvjeti zatocenja Berthe Mason ponovljena su Struktura nasilja i zatoCeniStva s pocCetka
romana, kada je u istoj poziciji u crvenoj sobi bila Jane. (Juki¢, 2012 : 611) Rochester kao
opravdanje za zatvaranje svoje supruge navodi Berthino ludilo. On smatra kako ¢e njenim
zatvaranjem suzbiti njezino ludilo te zastiti nju i drustvo od njene ¢udoviSne naravi. Istu
namjeru imala je i gospoda Reed zatvarajuéi Jane u crvenu sobu:

Jest, gospodo Reed, vama zahvaljujem one strahovite dusevne patnje. Ali trebala bih

vam oprostiti, jer niste znali Sto cinite: slamajuci mi srce, bili ste uvjereni da samo

iskorjenjujete moje lose sklonosti. (Bronté, 2012 : 28)

Claire Rosenfeld istice kako autori koji svjesno ili nesvjesno koriste psiholoskog
dvojnika za svoje likove, ¢esto piSu o dva oprecna lika. Prvi lik je druStveno prihvatljiv jer prati
konvencije koje je odredilo drustvo. Drugi lik je bez kontrole i druStveno neprihvatljivog
ponasanja. (Gilbert, Gubar, 2000 : 360) Bertha se kao Janeina dvojnica javlja ve¢ na pocetku
njenog boravka u Thornfieldu, a svako njeno pojavljivanje povezano je s potiskivanjem njenog
bijesa. (Gilbert, Gubar, 2000 : 360) U pocetku se pojavljuje u obliku zastrasujuc¢eg smijeha.
Njena prisutnost s vremenom postupno krece jacati i nanositi sve vecu Stetu. Jane po prvi put
cuje tajanstveni smijeh u trenutku kada osjeca umor 1 glad:

Dok sam tiho koracala dalje, posljednji zvuk Sto sam ga ocekivala u tako pustom

predjelu bijase smijeh. Cudan smijeh: razgovijetan, ukocen, neveseo. (Bronté, 2012 :

139)

...Isti onaj grohot, isto ono tiho i polagano ,, ha, ha!* sto su me prvi put bili onako

uzrujali; cula sam i njeno neobicno mrmljanje, cak cudnovatije od smijeha. (Brontg,

2012 : 143)

46 Comparison between Jane Eyre and Bertha Mason from Jane Eyre, Write Work, Essays and Writing Guides for
Students, 2008., URL.: https://www.writework.com/essay/comparison-between-jane-eyre-and-bertha-mason-jane-
eyre (Pristupljeno: 21.7.2023.)
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Bertha se ponovno pojavljuje u trenutku Janeine uzrujanosti nakon zabave na kojoj se
Rochester prerusio u Ciganku i tako prevario Jane. Posljedi¢no, iste veceri Bertha pokusava
spaliti Rochestera dok je spavao:

Nesto je pucketalo: to bijahu jedna odskrinuta vrata, vrata sobe gospodine Rochestera,

i odatle je izlazio oblak dima. (...) Plameni jezici palucali su oko kreveta: gorjela je

zavjesa. Usred pozara i dima nepomicno je lezao gospodin Rochester, u dubokom snu.

(Brontg, 2012 : 194)

Svakim svojim pojavljivanjem Bertha sve intenzivnije iskazuje svoj bijes i nasilnicko
ponasanje te iduci put ugrize i ubode svojeg posjetitelja, gospodina Richarda Masona:

Gospodin Rochester podize svijec¢u iznad njega; u tom blijedom i naoko bezivotnom licu

prepoznala sam onog neznanca, Masona, takoder sam vidjela da su mu na jednoj strani

kosulja i rukav gotovo natopljeni krvlju. (Bertha, 2012 : 274)

Nakon tog incidenta slijedi klju¢na scena u kojoj Bertha uniStava Janein vjencani veo.
U toj sceni Citatelj po prvi put dobiva Berthin konkretan opis:

Cinilo mi se zastrasnim i sablasnim — oh, gospodine, jo§ nikad nisam vidjela takvo lice!

Bilo je to lice bez prirodne boje — bilo je to divlje lice. Da barem mogu zaboraviti te

zakolutane crvene oci i one stravicne, zacrnjene i podbuhle crte lica! (Bronté, 2012 :

372)

Bertha luta hodnicima Thornfield Halla, napada njenog brata i supruga. Medutim,
ulaskom u Janeinu sobu njoj ne ¢ini ni$ta nazao, osim $to je potrgala njezin vjencani veo. Bertha
ne zeli povrijediti Jane, ona je Zeli upozoriti. Bertha u ovoj sceni utjelovljuje Janein lo§ osjecaj
kako se vjencanje ipak ne bi trebalo odrzati. '

Nakon Janeinog saznanja, Rochester pokuSava objasniti i opravdati svoje motive koji
su ga potaknuli da zato¢i svoju suprugu na tavan. Za svoj okrutan ¢in krivi njeno ludilo i
nekontrolirano ponasanje:

Zivio sam s tom Zenom Cetiri godine, no ve¢ me i prije isteka tog vremena dovodila na

rub strpljenja... (...) Kakav je si¢usan intelekt imala — i kakve ogromne sklonosti! Kako

li su strahotna bila prokletstva koja su te sklonosti srucile na mene! Bertha Mason —

prava kéi ozloglasene majke — vukla me kroz sve gnusne i ponizavajuce muke koje

moraju pratiti covjeka vezana uz suprugu koja je i neobuzdana i necudna. (Bronté, 2012

: 405)

47 Comparison between Jane Eyre and Bertha Mason from Jane Eyre, Write Work, Essays and Writing Guides for
Students, 2008., URL.: https://www.writework.com/essay/comparison-between-jane-eyre-and-bertha-mason-jane-
eyre (Pristupljeno: 21.7.2023.)
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Jane bjezi s Rochesterovog imanje te pronalazi uto¢iste kod sestara i brata Rivers. Oni
obréu pocetak Janeine Zivotne price te nam se namecu kao logican kraj za Jane, umjesto dviju
zlih sestara i brata u obitelji ujne Reed. Ujakova obitelj uzrokovala je Janeinu traumu jer je
zbog njegove djece Jane zatvorena u Crvenu sobu. Dvije dobronamjerne sestre i brat ovaj put
spaSavaju njen zivot i nude joj moguénost oporavka od prozivljene traume u Crvenoj sobi i
Thornfield Hallu. Medutim, to nije kraj romana jer roman ipak zavrSava nasiljem, odnosno
smréu Berthe i osakac¢ivanjem Rochestera. (Juki¢, 2012 : 612) Bertha posljednji put djeluje
nakon Janeinog odlaska s imanja te ostvaruje njenu skrivenu zelju, a to je unistenje Thornfielda.
Bertha spaljuje imanje, a pritom unistava i samu sebe. (Gilbert, Gubar, 2000 : 360)

Bila je krupna, duge crne kose; vidjeli smo kako kosa leprsa u plamenu. Vidio sam, i jos

neki su vidjeli, kako se gospodin Rochester probija kroz prozorci¢ na krovu, culi smo

kako vice: ,, Bertha!“ Vidjeli smo kako joj se priblizava, a onda, gospodo, onda je ona
zaurlala i skocila i trenutak kasnije lezala je smrskana na nogostupu... Mrtva? Dabome,

kao kamen po kojem su se prosuli njen mozak i krv. (Brontg, 2012 : 566 - 567)

Rochester je taj koji je zatvorio i izolirao Berthu, ali je ipak pokuSava spasiti pred njezin
skok s krova. To je na¢in na koji Bronté pokusava iskupi svojega lika, ali i transformirati ga u
prihvatljivog supruga za Jane.*®

Izvukli su ga iz rusevina, zZivog ali teSko ozlijedenog: jedna greda ga je djelomice

zastitila, ali jedno oko bilo mu je izbijeno i jedna ruka toliko zgnjecena te ju je gospodin

Carter, lijecnik, morao na licu mjesta amputirati. Na drugom oku je nastala upala:

izgubio je vid i na to oko. Sada je doista bespomocan — slijep i bogalj. (Bronté, 2012 :

568)

Posto je u pitanju bildungsroman, svi dogadaji u romanu trebali su voditi ka Janeinoj
emancipaciji. Dogadaji u romanu trebali su sluziti razvoju njenog ,,ja*, arazlicite figure trebale
su predstavljati prijetnju da se njeno ,,ja* potpuno razvije i legitimira. Za Janeinu emancipaciju
kljucan je lik Berthe Mason. (Juki¢, 2012 : 613) Nakon smrti svoje dvojnice, Jane se oslobada
svoje proslosti 1 traume. Rochester je takoder osloboden onoga $to je za njega predstavljalo
teret Thornfielda. On sada ima nove okove u obliku ozljeda koje je zadobio. Medutim, te ozljede
nisu smetnja u njihovom braku jer su on i Jane sada u ravnopravnom odnosu. Kritic¢ari njegove
ozljede vide kao ,,simboli¢nu kastraciju“ i znak da Jane sada moze zamisliti brak s njim kao

zajednicu s njegovom smanjenom moc¢i. Mozda je to upravo ono S§to je Bertha htjela uciniti,

48 Bhawar, Pradnya: Bertha Mason ,, The Mad Woman in the Attic*“: A Subaltern Voice, Savitribai Phule Pune
University, Maharashtra, India, 2021., URL: https:/ijels.com/upload_document/issue_files/61JELS-10920213-
Bertha.pdf (Pristupljeno: 30.7.2023.), str. 35.
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zeljela je kazniti Rochestera, spaliti ga u krevetu, unistiti mu dom, osakatiti mu ruke i vid. Ne s
ciljem da ga ubije, nego da bi tako ojacala sebe i uspostavila ravnopravnost s muskarcem u
bra¢noj zajednici. (Gilbert, Gubar, 2000 : 368) Rochester nakon gubitka vida i ruke na vlastitoj
kozi moze iskusiti kako je to biti Zena u tadasnjem drustvu. Tek na toj razini ravnopravnosti oni
osnivaju skladnu zajednicu na zabac¢enom imanju. Njihova izolacija od druStva nam takoder
govori kako je u ono doba takva ravnopravna zajednica bila gotovo nemogucéa. (Poli¢, 2003 :
116)

Dakle, Bertha ima potpuno funkcionalnu ulogu u romanu. U nju se izlucuje bijes i
seksualnost, odnosno tzv. ,,Judilo* koje Jane drugacije ne bi mogla nikako kontrolirati. (Juki¢,
2012 : 116) Bertha je kljucna za fabulu romana jer bez nje Jane ne bi mogla ,,zacijeljeti svoj
glas od traume* kojom je pokrenuta radnja romana. (Juki¢, 2012 : 613) Bertha na kraju romana
u pozaru onesposobi Rochestera, time se ispunjavaju svi uvjeti za ostvarenje Janeine
emancipacije. Jane i Rochester sklapaju ravnopravan brak te nakon toga Jane kreée pricati svoju
zivotnu préu. Pri¢ajuéi svoju pri¢u, Jane ne dopusta ¢itatelju da zaboravi ¢injenicu da je njezina
ispovijest oblik retrospekcije i da svoje pripovijedanje zapocinje tek nakon Sto je udajom za

Rochestera potvrdila svrSetak razvoja svoje vlastite subjektivnosti. (Jukié, 2012 : 613 - 614)

5.2. Siroko Sargas$ko more

Siroko Sargasko more je roman autorice Jean Rhys, objavljen 1966. godine. Znacaju
ovog djela doprinosi to §to autorica ovim romanom ulazi u dijalog s romanom Jane Eyre, koji
se u povijesti knjizevnosti pamti kao ,,roman emancipacije zenskog pripovjednog glasa®“. U
pitanju je roman u koji autorica unosi autobiografske elementa, kao $to je ¢inila u svojim ranijim
djelima. (Jukic¢, 2008 : 183) Sumnja se kako je Rhys bila inspirirana romanom Jane Eyre zbog
svog karipskog podrijetla koji se poklapa s podrijetlom lika Berthe Mason. Rhys ne piSe roman
u svrhu dovrSavanja Jane Eyre i dodavanja onih dijelova pri¢e koji nedostaju u romanu. U
pitanju je roman koji nudi prikaz predradnje romana-prethodnika. (McLeaod, 2000 : 161) Rhys
ovim romanom zeli Citateljima pruziti alternativnu perspektivu Jane Eyre. U sredistu njenog
romana je lik Antoinette Cosway, kreolka koja se udaje za Rochestera i ,,ludakinja“ koju odvodi
u Thornfield kako bi je zakljucao na tavan. Rhys staje u njenu obranu dajuci joj moguénost da
ispri¢a svoju stranu price. Stoga Citatelji dobivaju moguénost sagledati i drugu perspektivu,

misli i osjeéaje ,,éudovisne* Zene koji nisu vidljivi u izvornom romanu.*®

49 StudySmarter:  Jean  Rhys: biography  https://www.studysmarter.co.uk/explanations/english-

literature/novelists/jean-rhys/ (21.7.2023.)
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Ovim romanom citatelj dobiva verziju pri¢e u kojoj Rochester nije predstavljen kao
zrtva u odnosu na njegovu ludu suprugu, kao sto se to pokusao predstaviti u Jane Eyre. Rhys u
romanu daje glas i puno ime ,,.Drugoj* Zeni iz izvornog romana, odnosno koloniziranoj,
potladenoj supruzi zatvorenoj na tavanu, ¢ime navodi ¢itatelja na suosjeéanje.>® Ispravlja se
pogreska prema kojoj se Bertha kao Zena u romanu prethodniku dehumanizira njezinim
grotesknim opisima i odnosenjem drugih likova prema njoj.

Armelle Parey kaZe kako su se romani prepisivali i prije i poslije Sirokog Sargaskog
mora, ali Jean Rhys uspijeva pokrenuti novu vrstu prepisivanja. Siroko Sargasko more je roman
koji daje poticaj za sve veci broj romana koji ¢e se prepisivati iz feministi¢ke i postkolonijalne
perspektive. Pisci Zele dati glas Zenama i rasno potlacenima kojima povijest uskracuje pravo na
njihov glas.>!

Autorica u romanu koristi slozenu narativnu tehniku. Roman se sastoji od tri dijela te u
svakom dijelu mozemo pratiti izmjenu pripovjedaca. Antoinette ima samostalnu ulogu
pripovijedanja samo u prvome dijelu romana. U toj ulozi u drugom dijelu pridruzuje joj se
njezin neimenovani suprug. Antoinette prva dobiva ulogu pripovjedaca, kasnije je preuzima.
Ozenivsi se njome, on polaze pravo na autoritet nad njezinim predstavljanjem njene strane
price. (McLeod, 2000 : 164) Na pocetku treceg dijela romana pripovjedacica postaje sluzavka
i Cuvarica Grace Poole. Na kraju romana ponovno pratimo Antoinettinu perspektivu te
dobivamo uvid u njeno mentalno stanje pred njenu smrt.

Antoinette kroz roman progovara o djetinjstvu na kolonijalnome imanju, udaji za
Rochestera, njegovoj izdaji 1 prevari, o odlasku s njim u Englesku, ludilu i trenutku prije pozara
te trenucima prije njene vlastite smrti. (Juki¢, 2008 : 184) U prvome dijelu pratimo
pripovijedanje Antoinette Cosway, ona nam opisuje svoje djetinjstvo koje provodi s majkom
na Coulibriu na Jamaici neposredno nakon okoncanog ropstva. Antoinette progovara 0
trenucima opasnosti zbog neprijateljskog odnosa unutar zajednice crne i bijele rase. U njihove
zivote ulazi gospodin Mason, Covjek za kojeg se udaje Antoinettina majka. Njena majka
upozorava Masona na opasnost koja im prijeti, ali on ne reagira na ta upozorenja. Ubrzo njihovo
imanje biva unisteno u pozaru U kojemu stradava Antoinettin brat Pierre. Antoinette nakon toga
djetinjstvo provodi u samostanskoj $koli. Za to vrijeme stanje njeno majke znatno je pogorsano

te ubrzo umire. Nakon §to je napunila sedamnaest godina, ocuh je poziva da zivi s njime na

0 Parey, Armelle: ,Jane Eyre, Past and Present”, Revue LISA/LISA e-journal, br. 4., god. 4., 2006., URL:
https://journals.openedition.org/lisa/1741 (pristupljeno: 23. 7. 2023.)

o1 Isto.
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Jamajci. Ona pristaje nakon ¢ega joj on dogovara brak sa strancem koji je doputovao iz
Engleske.

U drugi dio romana uvodi nas novi neimenovani pripovjeda¢ za kojeg saznajemo kako
je Antoinettin suprug. Iako novi muski lik nikada nije imenovan, ¢itatelji koji su prethodno
citali Jane Eyre lako ¢e zakljuciti kako se radi o Rochesteru. Postepeno saznajemo detalje
naru$ena odnosa supruznika i okolnostima pod kojima je njihov brak sklopljen. Njihov narusen
odnos nam je potvrden njegovim odbijanjem da nazove svoju suprugu njenim pravim imenom,
umjesto toga on je naziva Bertha. Rochester osje¢a nelagodu provodeéi vrijeme na otoku,
posebnu nelagodu uzrokuje prisustvo njihove sluskinje Christophine. Do raskola dolazi kada
Rochester primi pismo od Daniel Coswaya, Antoinettinog polubrata, koji tvrdi kako u obitelji
Cosway vlada nasljedno ludilo. On povjeruje sadrzaju pisma te sam sebe stavlja u srediste
zbivanja. Naime, on izraduje svoju vlastitu verziju dogadaja prema kojoj su ga njegov otac i
najstariji brat oZenili za Antoinette samo kako bi ga se rijesili. (McLeod, 2000 : 164) Njihov
odnos dodatno je naruSen njegovom aferom sa sluskinjom Amelie. Rochester odluci kako ¢e se
vratiti u Englesku nakon oceve i bratove smrti. Njihovom smréu on nasljeduje njihovo
bogatstvo §to mu osigurava bezbrizan Zivot.

Tre¢i dio romana odvija se u Engleskoj, a ulogu pripovjedacice sada preuzima Grace
Poole, Antoinettina ¢uvarica. Pripovijedanje zakljuCuje Antoinette koja nam opisuje SVoj novi
zivot u potkrovlju. Govori o svojoj sluskinji 1 nac¢inu na koji joj uspijeva ukrasti kljuceve.
Roman zavrSava Antoinettinim snom nakon kojeg uslijedi scena poZara koja se referira na

spaljivanje Tronfield Halla u Jane Eyre.

5.2.1. Berthina strana price

Bronté u romanu Jane Eyre stvara jednog od najkontroverznijih likova engleske
knjizevnosti. U pitanju je lik Rochesterove prve supruge, Bertha Masona. Veéina knjizevnih
kriticara analiziraju¢i roman Jane Eyre usredotocilo se na sredi$nji lik protagonistice Jane i
njezinu borbu za stjecanje neovisnosti i ravnopravnosti u bracnoj zajednici. Vec¢ina kriticara ¢e
se sloziti s interpretacijom Berthe kao Janeine dvojnice. Proucavanje Berthina lika kao
neovisnog zenskog lika privuklo je mnogo manje paznje nego Jane.>? Roman Siroko Sargasko
more pruza nam mogucnost sagledavanja Berthinog lika kao zrtvu patrijarhata i kolonijalizma

¢ime se u pitanje dovodi njeno cjelokupno ludilo koje ju je dovelo do zatocenisStva na tavanu.

52 Bhawar, Pradnya: Bertha Mason ,, The Mad Woman in the Attic*: A Subaltern Voice, Savitribai Phule Pune
University, Maharashtra, India, 2021., URL: https:/ijels.com/upload_document/issue_files/61JELS-10920213-
Bertha.pdf (Pristupljeno: 30.7.2023.), str. 32.
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Mozemo primijetiti kako u romanu Jane Eyre nikada ne ¢ujemo Berthin glas. Sve
informacije koje doznajemo o Berthinom liku su one informacije koje doznajemo kroz
Rochesterov opis i Janeine dozivljaje. Medutim, oni nam ne daju uvjerljive argumente o njenom
ludilu.>® Jean Rhys istrazuje uzroke Berthina ludila, a njenu pri¢u doZivjela kao rasno i rodno
utemeljeno uskraéivanje glasa. Stoga roman Siroko Sargasko more vraéa natrag uskraéen glas
njenoj vlasnici.>*

Prije nego Sto se Citatelj susretne s likom Berthe, svjestan je njenog postojanja u obliku
tajanstvenog, podrugljivog smijeha koji Jane povremeno ¢uje. Kada se u konacnici s njom
susretnemo, ona nam je prikazana jezikom kojim se kao Zena degradira i dehumanizira.* Carol
Atherton isti¢e kako same narativne tehnike koje koristi Charlotte Bronté jasno oznacavaju
Berthu kao ,,Drugo®.>® Opisana je poput zastra$ujuce figure, a prilikom njenog opisa autorica
povremeno koristi neutralnu zamjenicu ,,to*:

U dubokoj sjeni na drugom kraju sobe neka je prilika tréala naprijed-natrag. Ljudska

ili Zivotinjska, nije se u prvi mah moglo razaznati: kao da je na sve Cetiri puzala po

podu; posezala je za necim i rezala poput kakve cudne Zivotinje, no bila je pokrivena

odjecom a bujna crna, prosijeda kose sakrivala joj je glavu i lice. (Bronté, 2012 : 385)

Njena pojava izaziva zgrazanje drugih likova, oni je usporeduju sa stvorenjima kao $to
je hijena i vampir koji je spreman iscijediti Masonovo srce:

- Sisala mi je krv, rekla je da ¢e mi popiti srce — rekao je Mason. (Bronté, 2012 : 279)

- Ova je, gospodine, bila purpurna: usta su bila otecena i crna, celo naborano, crne

obrve strsale su iznad zakrvavljenih ociju. Da vam kazem na §to me podsjetilo? (...)
Na onu gnusnu njemacku utvaru —Vampiricu. (Bronté, 2012 : 372 - 373)

Rochester krivi Berthu i njeno porijeklo za njeno stanje. Ispovijedajuci se Jane,
Rochester joj govori kako njegova supruga dolazi iz lude obitelji. Majka joj je bila ludakinja i
pijanica, a ona je te osobine naslijedila od nje. Potvrdeno je kako njena obitelj ima povijest
mentalnih bolesti. Mladi brat Pierre imao je mentalne poteSkoce od rodenja, a nakon njegove
smrti majka je smjestena u ustanovu U kojoj umire. Rochester kao klju¢ni dokazom njena ludila
navodi iskaz njenog polubrata, koji u svojim pismima tvrdi kako su svi u obitelji ludi kao Sto je

to bio i njihov pokojni otac. Osim ludila, u pismu spominje incest kojeg je Bertha navodno

53 Bhawar, Pradnya: Bertha Mason ,, The Mad Woman in the Attic“: A Subaltern Voice, Savitribai Phule Pune
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pocinila sa svojim brati¢cem. Rochester na temelju tih tvrdnji sam zakljucuje kako je njegova
supruga luda.

U Sirokom Sargaskom moru Rochesterovo ime se ne spominje. Njegova bezimenost
moze biti simboli¢na i oznaCavati njegovu bogolikost jer nema c¢ak ni imena koje bi ga
ograni¢avalo u njegovim postupcima. Citatelj uspijeva prepoznati Rochestera kao Rochestera
samo zahvaljuju¢i svom pamcenju romana-prethodnika. (Juki¢, 2008 : 185) Andrea Masset
tvrdi kako muski lik u Sirokom Sargaskom moru predstavlja patrijarhalnog tlacitelja koji koristi
svoju mo¢ kako bi doveo Antoinette do ludila. Postoji nekoliko klju¢nih koraka koji su je doveli
do toga. Prvi korak je gubitak njenog glasa, drugi korak je gubitak identiteta i tre¢i korak je pad
u ludilo. (Masset, 2016 : 42)

Njegovo zlostavljanje i odnos prema supruzi razotkriva licemjerje patrijarhalnog
druStva u kojemu su Zene inferiorne u odnosu na muskarce. Antoinettin glas gubi mo¢ i
uvjerljivost jer govori oklijevajuci, posebno zato §to zna da je njen suprug nece saslusati kada
progovori. (Masset, 2016 : 42 - 43)

- Zeli§ Ii ti mene cuti, za ime boga? — pitala je Antoinette. Vec je to prije pitala i nisam

odgovorio; sada sam rekao; — Naravno. Bio bih grubijan, kakvim me nesumnjivo
drzis, kad to ne bih zelio. (Rhys, 2008 : 116)

Rochester svjesno iskoristava svoj dominantan polozaj te sam odlucuje gdje 1 kada ¢e
razgovarati s njom:

- Neéemo sad o tome razgovarati — rekao sam. — Odmori se nocas.

- Ali moramo o tome razgovarati. — Glas joj je bio visok i vristav.

- Samo ako obecas da ces biti razumna. (...)

- Ne vecera — ponovio sam. — Neki drugi put. (Rhys, 2008 : 118)

Antoinette zeli uspostaviti normalnu komunikaciju pod svaku cijenu te prihvaca
Christophinin savjet kako da pravilno komunicira s muzem. (Masset, 2016 : 43)

Govoris tvoj muz mirno i bez vika, kazes za tvoja majka i sve Sto se dogodilo na Coulibri

i zasto se ona razboli i Sto joj oni napravili. Ne urlas na covjeka i ne pravis ludi izraz

lica. Narocito ne places. Govoris fino i ¢inis da te on razumi. (Rhys, 2008 : 106 - 107)

Antoinette je savjetovana da govori na nacin koji je prihvatljiv muskarcu u patrijarhalnoj
sredini. To znaci da mora govoriti Zenskim stilom, tiho, ugodno, ne smije plakati ili vikati jer
inace ne bi bila saslusana. (Masset, 2016 : 43) Antoinette zbog prilagodavanja svojega glasa

postaje nesigurna, a u njenom glasu se osjeca strah kada govori pred muzem.
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Kosa joj je visjela nepocesljana i bez sjaja preko uzagrenih ociju nepomicna pogleda,

lice vrlo rumeno i kanda podbuhlo. Nogu su joj bile bose. Medutim kad je progovorila,

glas joj je bio tih, gotovo necujan. (Rhys, 2008 : 134)

Rochester je odgajan u svijetu represije te nije spreman prihvatiti spontanost i iskrenost
svoje supruge. On njeno iskreno i prirodno ponaSanje dozivljava kao divljastvo i
neuravnotezenost, a njenu perspektivnu potpuno zapostavlja. (Masset, 2016 : 45)

Andrea Masset navodi kako Antoinette gubi svoj identitet, to potvrduje Rochesterovu
superiornost u njihovom bra¢nom odnosu. Do gubitka identiteta dolazi postupno, prvi korak u
tome je gubitak njene imovine koja je prema engleskom zakonu pripadala njenom suprugu:

- Moras shvatiti da sada nisam bogata, nemam svoga novca, sve Sto imam pripada

njemu.
- Sto mi to kazes? — upitala je otro.
- Tako je po engleskom zakonu. (Rhys, 2008 : 101)
Nakon gubitka novca, imovine i bilo koje vrste samostalnosti, Antoinette gubi svoj
identitet promjenom njenog imena:
- Nemoj se tako smijati, Bertha.
- Ne zovem se Bertha; zasto me zoves Bertha?
- Jer je to ime koje mi se posebno svida. Mislim o tebi kao o Berthi. (Rhys, 2008 :
124)

- Bertha — rekao sam.

- Nije mi ime Bertha. Kad me tako zoves, ti mene hoces pretvoriti u neku drugu. (Rhys,
2008 : 135)

Antoinette je svjesna da joj je Rochester nadjenuo tradicionalno ime iz njegove zemlje
kako bi joj nametnuo model engleske zenstvenosti. (Masset, 2016 : 46) U pocetku se protivila
svojem preimenovanju, naposljetku ipak popusta i dopusta mu da je zove onako kako njemu
odgovara. John MacLeod napominje kako su nam naSa imena vazna za na$ osjecaj identiteta.
Antoinetteino ime mijenja se usporedno s promjenama njenih obiteljskih prilika. (McLeod,
2000 : 167) Pri rodenju dobiva ocevo prezime Cosway, zatim preuzima prezime svojeg oCuha
Masona. Da bi na kraju preuzela prezime od muza koji joj osim prezimena mijenja i ime iz
Antoinette u Bertha. 1z navedenog moZemo zakljuciti kako se Antoinettein identitet uvijek
definirao u odnosu na muskarca i od strane musSkaraca. (McLeod, 2000 : 167)

Rochester njeno divlje ponasanje Zeli staviti pod kontrolu zbog ¢ega se kre¢e odnositi
prema njoj kao prema lutki ili marioneti. 1z toga proizlazi i njegova igra rijeci kojom joj se zeli

narugati:
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- Ona meni kazes da usred sve to ti njoj pocnes rugat. Zvati Marioneta. Takva neka

rijec.

- Da, sje¢am se, rekao sam to. (Marioneta, Antoinetta, Marioneta, Antoinetta)

- Ta rijec znacis lutka, e? jer ona ne govoris. Ti nju hoces prisilit da place i govori.

(Rhys, 2008 : 141 - 142)

Naposljetku Antoinette gubi sebe i svoj identitet:

Sjecam se kako sam se gledala dok sam cetkala kosu i kako su me moje oci gledale.

Djevojka koju sam vidjela bila sam ja ali opet ne sasvim ja. (...) Sto da radim ovdje i

tko sam ja? (Rhys, 2008 : 166)

Rochester nazivaju¢i Antoinette imenom Marioneta, preuzima na sebe ulogu majstora
koji rukuje lutkom. Radi se o metafori koja ilustrira odnos Antoinette i Rochestera, odnosno
odnos muskarca i Zene u patrijarhalnom drustvu. (Masset, 2016 : 47) Rochester je u Jane Eyre
prikazan kao dobrotvor koji zarobljenistvom Zeli zastititi Berthu od njena ludila. U Sirokom
Sargaskom moru prikazana je prvenstveno Rochesterova sebi¢na strana 1 zelja za
dominacijom.®” Rochester priznaje kako nikada nije volio svoju Zenu:

Nisam ju volio. Bio sam je Zedan, ali to nije ljubav. Malo sam njeZnosti osjecao prema

njoj, bila mi je strana, neznanka koja ne misli i ne osjecao kao ja. (Rhys, 2008 : 87)

Umjesto ljubavi on osjeca opsesiju, iako je smatra ludom ipak Zeli zadrzati svoju
suprugu za sebe poput lutke kojom ¢e upravljati:

Ako i ona to kaze, ili zaplace, uzet ¢u ju u narucaj, svoju ludakinju. Ona je luda, ali je

moja, moja. (...) Meni. Antoinetta® — i ja mogu biti njezan. Sakrij lice. Sakrij se, ali u

moj zagrljaj. Vidjet ées uskoro koliko njezan. Moja ludakinjo. Moja luda djevojko.

(Rhys, 2008 : 153)

Rochester shvaca koliko ga ona mrzi jer njena mrZnja ,,izvire iz njeni o€iju“. Bio je
odlu¢an u tome da joj se osveti tako Sto e patiti. NagovijeSta ono Sto ¢e se odvijati u
Thornfieldu sve dok od prave Antoinette ne ostane samo sablast:

Ti mrzis mene, ja mrzim tebe. Vidjet cemo tko mrzi vise. Ali najprije, najprije ¢u unistiti

mrznju. Sada. Moja je mrznja hladnija, jaca, i ti vise neces imati mrinju da te grije.

Nista neces imati. (...) Postala je tek sablast. Sablast po sivom danjem svjetlu. Niceg

nije bilo osim beznadnosti. (Rhys, 2008 : 157)

5" Gott, Patricia: 'There is always the other side...": The 'Other Women' of Charlotte Bronté's Jane Eyre, Revue
LISA/LISA e-journal, br. 4., god. 4., 2006., URL: https://journals.openedition.org/lisa/1809?lang=fr (Pristupljeno:
25.7.2023.)

%8 Antoinetta. Napisana tako (umjesto Antoinette) zbog prethodne asocijacije na marioneta. (Rhys, 2008 : 153)
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Rochester je od samog pocetka bio zastraSen Antoinettinom prirodnoscu, senzualnoséu
1 Zivotom koji ona u sebi nosi. Odgajan u svijetu opresije 1 neiskrenosti za njega je to nesto
novo, ali i neprihvatljivo. Osjeca se otudeno od njenog svijeta te teSko podnosi njeno iskreno
izrazavanje strasti i emocija. Andrea Masset zakljuCuje kako je Rochester potaknut strahom
pokusao unistiti ono Sto se razlikuje od njegove vlastite kulture te povezuje njene obicaje i nacin
zivota s histerijom i ludilom:

Nece se ona vise smijati po suncu. Nece se ukrasiti i smijesiti se sebi u onom prokletom

zrcalu. Tako razdragano, tako zadovoljno. Tasko, budalasto stvorenje. Stvorena za

ljubav? Da, ali necée imati ljubavnika jer ju ja ne zelim, a drugoga vidjet nece. (Rhys,

2008 : 152)

Pismo njenog polubrata uvjerilo je Rochestera kako je Antoinette seksualno
promiskuitetna i divlja. 1z njegove perspektive i perspektive viktorijanskog doba u kojemu se
radnja odvija, njena seksualna Zelja izjednacena je s ludilom. Rochester je oduzimanjem njene
slobode pretvorio Antoinette u ludakinju Berthu. (Masset, 2016 : 49)

U tre¢em i zavrSnom djelu romana Antoinette nam opisuje svoj boravak na tavanu sa
svojom cuvaricom Grace Poole. Antoinettin gubitak identiteta je potpun te viSe ne prepoznaje
samu sebe. Medutim, ona se i dalje pokusava osloboditi iz svojeg zatoCenistva. Kljuéna je no¢
u kojoj Antoinette sanja san u kojemu bjeZi, spaljuje imanje i na kraju skace s krova Thornfield
Halla te po¢ini samoubojstvo. Nakon toga sna ona dolazi do spoznaje o onome §to mora uciniti:

Sad napokon znam zasto su me doveli ovamo i sto mi je ciniti. Vjerojatno je od propuha

plamicak nacas zadrhtao pa sam pomislila da se ugasio. No Stitila sam ga dlanom pa

se opet rasplamsao i svijetlio mi pri prolasku mrakom. (Rhys, 2008 : 175)

Posljednjim re¢enicama romana Jean Rhys nas upuc¢uje na roman Jane Eyre. S obzirom
na radnju u Jane Eyre, mozemo pretpostaviti kako se Antoinettin san ostvario. Antoinette na
kraju romana dolazi do spoznaje o nainu na koji moZe povratiti svoj oduzeti identitet.
Spaljivanjem imanja i mjesta svojeg zatoCeniStva te naposljetku pocinivsi samoubojstvo,

Antoinette odbija Berthu i status ludakinje koji joj je patrijarhalni sustav namijenio.*®

% Gott, Patricia: 'There is always the other side...": The 'Other Women' of Charlotte Bronté's Jane Eyre, Revue
LISA/LISA e-journal, br. 4., god. 4., 2006., URL: https://journals.openedition.org/lisa/1809?lang=fr (Pristupljeno:
25.7.2023.)
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5.2.2. Postkolonijalna feministicka analiza

Zvonimir Glavas pokuSavaju¢i odgovoriti na pitanje §to je to postkolonijalna teorija
navodi kako je to izrazito heterogen splet diskursa za koje nam se moze uciniti kako su
usmjereni na razli¢ite fenomene. To je razlog zbog kojeg je tesko ponuditi definiciju koja bi u
potpunosti jednoznac¢no odredila pojam postkolonijalne teorije. (Glavas, 2012 : 75) Teoretic¢ar
Vladimir Biti postkolonijalnu teoriju odreduje kao ,,raznorodan teorijski korpus koji se bavi
povijes¢u 1 kulturom bivsih kolonijalnih zemalja ili pak iz njihove perspektive preiscitava
kolonizatorske kulture®. (Glavas, 2012 : 75)

U srediStu interesa postkolonijalne teorije nalazi se odnos kolonijalnog i
postkolonijalnog. Takav odnos prouc¢avan je s povijesne, politicke, ekonomske, estetske i eticke
perspektive. Najsire receno, ,,postkolonijalna teorija bavi se u¢incima kolonizacije na kulture 1
drustva®. (Glavas, 2012 : 75)

Postkolonijalizam i feminizam postavljaju mnoga zajednicka pitanja. Oba pristupa
iskazuju interes prema otkrivanju djela ljudi koji su u proslosti smatrani podredenima. (Wisker,
2010 : 254) Feministicka kritika bavi se djelima uSutkanog ,,Drugog*, a njezino je polaziste pri
osporavanju podredenog polozaja bilo sli¢no polazistu u postkolonijalnoj kritici. (Wisker, 2010
: 255) Postkolonijalizam kao srediSte svoje kritike uzima imperijalnog subjekta, dok
feministicka kritika ukazuje na patrijarhalnu pozadinu. Postkolonijalna feministicka kritika
bavi se analizama koje se odnose na reprezentaciju Zena u biv§im kolonijalnim zemljama sve
do reprezentacije Zena na Zapadu. (Peter, 2021 : 34)

,Dvostruka kolonizacija“ je termin kojim se Zeli pokazati kako u biv§im koloniziranim
zemljama u isto vrijeme dolazi do dvostruke opresije Zena. To je opresija izazvana
kolonijalizmom i patrijarhatom. Mozemo zakljuciti kako Zene nisu marginalizirane samo od
strane vladajuce klase iz rasnih razloga, nego i od strane ¢lanova svoje zajednice jer su
pripadnice Zenskog spola. (Peter, 2021 : 34) Zene nisu imale moguénost izboriti se za pravo
glasa jer su bile uSutkane od kolonizatora, ali i od koloniziranih muskaraca. (Peter, 2021 : 34)
Iz navedenog mozemo zakljuciti zasto je postkolonijalnoj teoriji potreban feminizam i zasto
postkolonijalni teoreticari posebnu paznju posvecuju rodnim i spolnim razlikama. U suprotnom
moci ¢e se Cuti samo muski glasovi, a oni Zenski ¢e zauvijek biti uSutkani. (Peter, 2021 : 35)

Jean Rhys pisanjem romana Siroko Sargasko more odluéuje se za takozvano
,obnavljanje 1 prepravljanje povijesti“. Gina Wisker navodi kako postoji nekoliko klju¢nih
tema koje se pojavljuju u knjizevnosti, koje pruzaju priliku za prepravljanje, novo zapisivanje

1 izrazavanje postkolonijalnih iskustava samog autora. Svrha takvog postupka je prepravljanje
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1 obnavljanje povijesti koja je bila izbrisana, skrivena i usSutkana. (Wisker, 2010 : 240) Jean
Rhys uspjeva se poistovjetiti s likom Berthe Mason jer ih povezuje zajedni¢ko porijeklo.
Objema su im majke bile kreolke te obje u mladosti odlaze s Kariba u Englesku. Stavljaju¢i u
prvi plan Berthinu pricu, Rhys utvrduje svoju perspektivu i poziciju te pritom daje drugim
usutkanim, kolonijalnim glasovima priliku da se izjasne o svojim iskustvima kroz Berthin lik.
(Wisker, 2010 : 244)

Osim Antoinettine spolne i rodne pripadnosti, kao §to je ve¢ utvrdeno u prethodnim
poglavljima, etni¢ka pripadnost takoder ukazuje na njenu drugost.?® Antoinette je bogata
nasljednica i kreolka rodena u Zapadnoj Indiji. Otac joj je bio robovlasnik, dakle potomak
europskih doseljenika na Jamajci, dok joj je majka porijeklom s otoka Martinika. (Peter, 2021
: 45)

Charlotte Bronté nije se posebno doticala Berthine etni¢ke pripadnosti, iako dobivamo
opise njene tamne kose i lica ,,neprirodne boje*. Takvi opisi mogu nas dovesti do nagadanja o
njezinom rasnom identitetu, iako mozemo zakljuciti kako bi i kao bijela kreolka, Antoinette
bila videna kao ,,drugo*.®* Likovi u romanu predstavljaju drustvene i rasne kategorije koje
predstavljaju nasljede kolonijalnog sustava, koji odreduje njihove odnose.’? Rhys se bavi
osjetajem otudenja i marginaliziranjem Antoinette, jedne bogate kreolske nasljednice i
pripadnice mjeSovite rase. (Wisker, 2010 : 243) Osjeca se neprihvaceno 1 odbaceno od strane
koloniziranih, ali i kolonizatora. Antoinette svoj osjecaj nepripadnosti izrazava u nekoliko
havrata:

To je bila pjesma o bijelom zoharu. To sam ja. Tako zovu sve nas koji smo ovdje bili

prije nego Sto su ih njihovi viastiti ljudi u Africi prodali trgovcima robljem. A cula sam

da nas Engleskinje zovu bijele crncuge. Zato se medu vama pitam tko sam ja i gdje mi

Jje domovina i kamo pripadam i zasto sam se uopce rodila. (Rhys, 2008 : 94 - 95)

U romanu dobivamo uvid u neprijateljsko raspolozenje izmedu tek oslobodenih crnaca
i njihovih bivsih vladara. (Peter, 2021 : 47) Naime, Zakon o ukidanju ropstva izglasan je 1833.
godine, nesto prije pocCetka zbivanja u romanu. Stoga osim Antoinettinog dubokog osjecaja
nepripadnosti, u romanu mozemo pratiti snaznu agresiju koju bivsi robovi iskazuju prema

kolonizatorima pa tako i prema Antoinettinoj obitelji. Njena majka osjeca duboki strah kako ¢e

80 Bhawar, Pradnya: Bertha Mason ,,The Mad Woman in the Attic“: A Subaltern Voice, Savitribai Phule Pune
University, Maharashtra, India, 2021., URL: https://ijels.com/upload_document/issue files/61JELS-10920213-
Bertha.pdf (Pristupljeno: 30.7.2023.), str. 33.

81 |sto, str. 33.

52 Williams-Wanquet, Eileen: Jean Rhys's Wide Sargasso Sea: From the Meshes of the Sargasso to Subversive
Countersignature, Alizés: Revue angliciste de La Réunion, Faculté des Lettres et Sciences humaines , 2007., URL:

https://hal.univ-reunion.fr/hal-02343082/document (Pristupljeno: 24. 7. 2023.), str. 206.
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im njihovi susjedi nauditi, ali njezin suprug i Antoinettin o¢uh Mason ne reagira na njena
upozorenja:

Znatizeljni su. To je posve prirodno. Ti si predugo Zivjela sam, Annette. Zamisljas

neprijateljstvo koje ne postoji. Uvijek jedna krajnost ili druga. (Rhys, 2008 : 28)

Njegovo ignoriranje upozorenje rezultira spaljivanjem njihove kuée i stradanjem
Antoinettinog brata Pierrea. Antoinette uspije sklopiti prijateljstvo s crnom djevoj¢icom Tiom,
ali to prijateljstvo biva potkopano losim odnosima. Antoinette nakon pozara ugleda Tiu te potr¢i
ka njoj jer vjeruje kako ¢e joj ona pruziti utjehu i sigurnost. Ostaje iznenadena kada je Tia udari
kamenom u glavu:

Dok sam trcala, mislila sam Zivjet ¢u s Tiom i bit ¢u kao ona. (...) Kad sam se priblizila

vidjela sam da u ruci drzi nazubljeni kamen ali nisam vidjela da ga baca. Nisam ga ni

osjetila, samo mi je nesto viazno klizilo niz lice. (Rhys, 2008 : 40)

Antoinette nije povrijedena samo od strane koloniziranih crnaca, ve¢ 1 od kolonizatora.
Kolonizatora utjelovljuje njen suprug Rochester, koji iskazuje brojne imperijalne Zelje kao Sto
je narcizam i Zelja za dominacijom, a svoju Zelju za osvajanjem nepoznatog projicira na svoju
suprugu Antoinette.®® U feministi¢koj analizi spomenuto je kako je nikada nije volio, ali ipak
osjeca opsesiju i zelju za kontrolom. Antoinette je razmisljala da otkaze vjencanje, ali je ipak
uspijevaju uvjeriti kako je dobara ideja da se uda za stranca koji se dosao ozeniti zbog statusa:

Djevojka me se uopce nije ticala. Iza svake moje kretnje stajao je napor volje, a ja sam se
kadikad ¢udio sto to nitko ne zamjecuje. (...) No mora da sam ulogu odigrao besprijekorno.
Ako sam i zapazio izraz sumnje ili znatiZelje, zapazio sam ga na crnom licu, ne na bijelom.
(Rhys, 2008 : 71)

Rochesterovo pretvaranje Antoinette u lutku spomenuto je u prethodnoj analizi i
interpretirano iz feministicke perspektive. Istu pojavu moguce je pojasniti iz postkolonijalne
perspektive. Rochester pretvara Antoinette u lutku zbog Zelje za njenim posjedovanjem U
imperijalnom smislu. (Peter, 2021 : 50) Preimenovao je svoju suprugu, isto kao §to su to radili
robovlasnici koji su imenovali svoje ljudske robove. Na taj na¢in oduzimao bi im se njihov
identitet i individualnost. Rochester takvim postupkom potvrduje svoju dominaciju, ali Se i

distancira od njezinog obiteljskog ludila s kojim nije htio biti povezan.5*

63 Williams-Wanquet, Eileen: Jean Rhys's Wide Sargasso Sea: From the Meshes of the Sargasso to Subversive
Countersignature, Alizés: Revue angliciste de La Réunion, Faculté des Lettres et Sciences humaines, 2007., URL:
https://hal.univ-reunion.fr/hal-02343082/document (Pristupljeno: 24. 7. 2023.), str. 210.

6 Bidisha, An introduction to Wide Sargasso Sea, The British Library, 2016., URL: https://www.bl.uk/20th-
century-literature/articles/an-introduction-to-wide-sargasso-sea (Pristupljeno: 29.7.2023)
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Rochester nije jedini lik u romanu koji ¢ini predstavnika kolonizatora. Antoinettin o¢uh
Mason bio je trgovac, plantazer i pripadnik kolonizatorske zajednice na Jamajci. (Wisker, 2010
: 244) Isto objasnjenje onoga $to Rochester ¢ini Antoinette, moze se primijeniti na Masona i
njenu majku Annette. On uz Rochestera predstavlja kolonizatora, odnosno imperijalista koji i

dalje nastoji dominirati kolonijama unato¢ ukinucu ropstva. (Peter, 2021 : 50)
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6. Zakljucak

U uvodnim poglavljima ovoga rada, cilj je bio naznaditi vaznost i ulogu feminizma u
poboljsanju polozaja zena kroz povijest pa sve do danas. U vecini zemalja borba za
ravnopravnost je ucinkovita, medutim postoje zemlje u kojima zenu i dalje smatraju nizim
ljudskim bicem. Ve¢ smo utvrdili kako se feminizam najéeS¢e primjenjuje u kulturnom
kontekstu, ali tu primjenu moguce je prosiriti i na druga podrucja kao Sto je knjizevnost.
Razvojem feministicke knjiZzevne kritike pruzila nam se prilika sagledati romane iz potpuno
nove perspektive. U pitanju je perspektiva koja nam ukazuje na postojece stereotipe u
knjizevnim djelima te na nacin na koji knjizevnost od samih zacetaka odrazava patrijarhalne
stavove. Knjizevnice nisu imale pravo na svoj glas i vlastitu Zensku reprezentaciju u
knjizevnosti. Danas je stanje drugacije, knjiZzevnice su se uspjeSno afirmirale i napisale niz
nevjerojatnih djela, a medu njima su romani Jane Eyre i Siroko Sargasko more.

Zaklju¢no, mozemo reci kako su nam Charlotte Bronté i Jean Rhys u nasljede ostavile
idealan materijal koji mozemo sagledati i analizirati iz feministi¢ke perspektive. Jane Eyre je
roman koji je kao zasebno djelo idealan za proucavanje statusa zena u drustvu. Medutim, Jean
Rhys nam daje priliku da taj isti roman sagledamo iz druge perspektive. Objavom romana
Siroko Sargasko more, Jean Rhys otvara vrata nizu novih potencijalnih interpretacija. Jane Eyre
i Siroko Sargasko more dva su romana koja se bave emancipacijom zenskog glasa, ali i Zenskog
autorstva. Zadivljujuce je koliko su Charlotte Bronté i Jean Rhys uspjele u svoje romane unijeti
sebe i ostavile nam u nasljede romane koji svjedo¢e o njihovom Zivotu u svijetu muskaraca.
Jane Eyre je roman koji je mogucée sagledati u kontekstu viktorijanskog doba, razdoblju
prepunog licemjerja, opresije i stigmatizacije, posebno $to se ti¢e zena. Naime, Charlotte Bronté
uspijeva progovoriti o temama o kojima u ono vrijeme jedna Zena ne bi trebala ni razmisljati.
Posebice $to se ti¢i njene ideje o ravnopravnom braku koji se u ono vrijeme Citateljima ¢inio
poput utopije. Jean Rhys prepravljanjem povijesti uspijeva ispri¢ati pricu o ludakinji iz
potkrovlja iz perspektive koja &itatelju do tada nije bila poznata. Citajuéi Siroko Sargasko more
mozemo do¢i do zakljucka kako je dehumanizirana ludakinja iz Jane Eyre zapravo jedna obi¢na
Zena, prije svega ljudsko bi¢e sa svim svojim Zeljama i potrebama te potpuna suprotnost
¢udovisnom stvorenju koje je zasluzilo okrutnost i zato¢eni$tvo na tavanu. Rhys je Berthinom
liku pruzila priliku da pridobije svoj glas i ispric¢a svoju pri¢u u kojoj je kao zena mijeSane rase
dozivjela dvostruku opresiju. Njena perspektiva pruzila nam je mogucnost za niz novih
interpretacija iz feministicke, ali i iz postkolonijalne perspektive koja se uspjela naéi u bliskoj

vezi s feminizmom.
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9. Sazetak i kljucne rijeci

A Feminist Perspective on the Novels Jane Eyre and the Wide Sargasso Sea

Ovaj zavrsni rad pod naslovom Feministicka perspektiva romana Jane Eyre i Siroko
Sargasko more, kroz nekoliko poglavlja nudi analizu romana dviju naizgled nepovezanih
autorica, Charlotte Bronté i Jean Rhys. U prvim poglavljima rada dostupan je kratak pregled
povijesti feminizma, njegovih pravaca i valova kroz koje se razvija. Slijedi predstavljene
najznacajnijih autorica koje su utjecale na razvoj feministicke teorije. U idu¢im poglavljima dat
je uvid u ciljeve i svrhu feministi¢ke knjizevne kritike te polozaj Zena u knjizevnosti kako bismo
jasnije razumjeli okolnosti pod kojima su Charlotte Bronté i Jean Rhys stvarale. Dio rada
posvecen je biografijama dviju autorica, nakon ¢ega slijedi sredi$nji dio rada kojemu je cilj iz
feministicke perspektive analizirati oba romana te ukazati na razlicite perspektive i moguce

interpretacije sredi$njih zenskih likova, Jane Eyre i Berthe Mason.

Kljuéne rije¢i: feminizam, knjiZzevnost, Charlotte Bronté, Jean Rhys, Jane Eyre, Siroko
Sargasko more, feministicka knjizevna kritika, Ludakinja u potkrovlju, postkolonijalizam
Keywords: feminism, literature, Charlotte Bronté, Jean Rhys, Jane Eyre, Wide Sargasso Sea,

feminist literary criticism, The Madwoman in the Attic, postcolonialism
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